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Dla Josée

Kiedy po raz drugi zastal na jej grobie biate rdze, zdumiato go to.

— Dziwne, znowu roze — pomyslal. — W zeszlym roku
doktadnie taki sam bukiet biatych ro6z, jak ten, ktory wlasnie
przyniostem, dzisiaj znéw to samo. Co to moze znaczyc¢?

Przez cate zycie byt czlowiekiem rozwaznym, totez zdecydowat,
Ze na razie nie bedzie zastanawiatl si¢ glebiej nad ta zagadka 1 zajmie
si¢ nig dopiero po powrocie do domu, kiedy bedzie juz siedzial w
swoim ulubionym fotelu przy oknie, majac przed soba filizanke
wlasno-recznie zaparzonej kawy. Potozyt swdj bukiet obok tamtych
16z, strzepnal rekawiczkami pare lisci 1 gatazek, zaplott dlonie na
brzuchu 1 utkwit spojrzenie w prostym napisie, wyrytym na ptycie
grobu oraz w jego pamigci:

ANNA MARIA
VAN DER BRUG — DE MEESTER
21.06.1915 17.11.1975

Zimne litery, ktore w tym momencie nie wywolaly w nim
zadnych uczu¢. Szesédziesiat lat, z ktorych czterdziesci dwa przezyli
razem. Nie mysle¢ teraz, dopiero przy kawie.

Odwrdcit si¢ 1 podazyt ku bramie. Byl prosty 1 wysmukty jak
topole rosnace koto cme-ntarza. Nikt by mu nie dat siedemdziesigciu
lat. Pozdrowit zgrzybiatego dozorce przy bramie przyjaznym ,.do
przysziego roku”, jakby byt tu jedynie przypadkowym gosciem, a nie
Zyja-cym w samotno$ci wdowcem.

Moje uczucia nikogo nie powinny obchodzi¢ — to zatozenie byto



jedna z jego wielu niezbyt oryginalnych zasad.

Wsiadt do tramwaju 1 probowal skupi€ si¢ na tym, co dzieje si¢ na
ulicy, jednak mysl o rézach nie dawata mu spokoju.

— Dzi$ mija druga rocznica Smierci Anny 1 po raz drugi juz ktos
mnie uprzedzil, skta-dajac na grobie jej ulubione kwiaty: biate roze.
Czy to moze by¢ przypadek?

Niezbyt milo pachnacy mlodzieniec z dtugimi jak u dziewczyny,
przettuszczonymi wlosami usiadt obok niego, pomagajac mu
skierowa¢ mysli z powrotem na to, co dzieje si¢ w tramwaju. Chlopak
mial w reku ksiazke.

— Skad u takiego tachmyty ,,Totem und Tabu” Freuda? —
pomyslat.

Anna z pewnos$cia zaraz by go zganita. Ona uwazala dzisiejsza
mtodziez za ,,bardzo porzadna”, dzinsy, czy jak to si¢ tam nazywa —
za stroj ,,nader praktyczny”, dlugie wlosy za ,,majace pewien urok,
jesli zadbane™, a cate to buntownicze gadanie studentow 1 tych, co si¢
za nich podaja, za ,,z pewnoscia nie pozbawione racji’.

Wzruszyl ramionami, usmiechnat si¢ pojednawczo do Anny w
oknie tramwaju 1 po raz nie wiadomo ktory pomyslal sobie, ze ona
zawsze miata zrozumienie dla wszystkiego 1 dla wszystkich. No tak,
ale czemu tu si¢ dziwié, jest o dziesie¢ lat mlodsza od niego i
pochodzi z zupethie innego srodowiska. Dwa lata po $mierci nadal
myslal o niej tak, jakby siedziata obok.

Mtodzieniec wstat 1 wysiadl, przejechawszy dwa przystanki. Nie
chcialo mu si¢ przejs¢ tego kawaleczka. Popatrzyl za nim. Skad u
niego Freud? Chociaz nie, twarz nawet mita. Zno-wu odbiegt myslami
w przeszto$¢. Anna kochata zycie. Na szczesScie obydwoje bardziej
lubili przygladac¢ sig zyciu, niz je rzeczywiscie przezywac. Nazywat to
zwykle ,,obserwowaniem z boku z pewnym dystansem”. Znacznie
natomiast roznili si¢ sposobem patrzenia. Anna przy-gladata si¢
zyczliwie, zawsze z uSmiechem, zawsze gotowa okazac
wyrozumialo$§¢. On za§ wyczekujaco, ze starannie wystudiowanym
usmiechem 1 niewzruszonym przeswiadczeniem, ze nic nie jest takie
mite 1 tadne, na jakie wyglada. Ilez to razy musial powsciaga¢ Anng,
mowiac:

— Poczeka;j trochg, a przekonasz sig, ze to ja miatem racjge.

Ale c6z, ona zawsze poddawala si¢ z tatwoscia. Wrocit myslami
do czasow jeszcze dawniejszych, do podrozy statkiem po Renie.



Siedzieli wlasnie przy kolacji, kiedy Anna ustyszata dobiegajacy
z ktorejs z kawiarenek wesoly gwar zabawy.

— Chodzmy popatrzec.

Jeszcze dzis widzi ten uSmiech w jej oczach.

Nie dal nic po sobie poznac, ale szedl niechgtnie. Chceiat ja miec
tylko dla siebie, nie bardzo potrzebni mu byli inni ludzie, a juz
zwlaszcza tacy, ktorzy zebrali sig, zeby si¢ poba-wi¢. Bat sig
tanczacych, §piewajacych, spontanicznych ludzi. Weszli do lokalu 1
stangli w ka-ciku. Anna z rozradowanym skupieniem, on trwozliwie
skryty za jej plecami, zeby bron Boze nie porwala go ktéras z
tanczacych kobiet. Spogladajac na rozbawiony tlumek, Anna we-
stchneta:

— Jak to pieknie, kiedy cztowiek potrafi si¢ catkowicie wyzyc.

I pamigta jak dzi$, ze potem odwrocita si¢ do niego 1 szepngla:

— Chodzmy juz, wiem ze wolisz, abySmy byli sami.

Gdyby nie to, ze mieszkal przy ostatnim przystanku, na pewno
pojechalby za daleko.

Poniewaz bardzo go rozgniewato, ze tak siedziat 1 wzdychat (jak
prawdziwy stary piernik — zawyrokowat), zwawiej niz zwykle ruszyt
do swojego mieszkania w domu seniora. Takze tutaj przywitat si¢
protekcjonalnie z portierem, spytat, czy sa jakie$ listy 1 ruszyt ku
schodom. Jak dtugo zdota, nie bedzie jezdzil winda. Nieraz widywat
mezczyzn mieszkaja-cych na nizszych pigtrach jak wsiadaja do windy,
ale on nie pochwalat takiego utatwiania sobie zycia.

— Po co trudno, jak mozna fatwo — mawiata zawsze Anna, lecz
on byt innego zdania. Dlaczego nikt nie moze uwierzy¢ w jego
siedemdziesiat lat? Oczywiscie dlatego, ze zawsze byl wobec siebie

surowy 1 wymagajacy.

Przeniést si¢ tutaj, do domu seniora, miesiac po jej $mierci. Nie
dlatego, ze nie potrafit-by sobie poradzi¢, o nie. Przenidst sig tu, zeby
nie mieszka¢ w domu, w ktérym byt szczesli-wy z Anna. Najchetniej
zostawitby wszystko 1 na glucho zatrzasnat za soba drzwi przesziosci.
Zadnych wspomnien, zadnego rozczulania sie, wyj$¢ z domu i zaczaé
od nowa. Dlatego zabral ze soba tylko najniezbedniejsze meble 1
sprzety. Anna z pewnoscia by to zrozumiala 1 powiedziala z



usmiechem:

— Po co masz by¢ taki jak pan Kloos.

Kloos cate lata mieszkal po sasiedzku. Raz jeden w ciagu tego
dlugiego czasu ztozyli mu grzecznosciowa wizyte, przyrzekajac sobie
z gory, ze nie dadza nic po sobie poznac, jesli znowu zacznie
opowiadac, jaka to mila pogawedke ucial z zona. Pan Kloos popatrzyt
na nich potem niepewnie, a nastgpnie, po kilku glebokich
westchnieniach powiedziat z zaktopota-niem:

— Bo wiecie panstwo, juz trzydziesci lat jestem wdowcem, a
moja najdrozsza wciaz jeszcze siaduje w tym fotelu naprzeciw mnie.

Wykluczone, zeby ktorakolwiek z odwiedzajacych go os6b miala
potem opowiada¢, ze zanudzat ich opowiesciami o Zonie,
pokazywaniem starych fotografii czy portretow. Nikomu nic do Anny.
Kiedy doktor zamknat jej oczy, przez moment nie potrafil sig
opanowac, ale nigdy wigcej juz mu si¢ to nie zdarzyto.

Dzwoni telefon.

— Van der Brug, stucham — rzuca niechg¢tnie w stuchawke. Jakis
glos pyta, czy nie zapomniat o zebraniu zarzadu dzi$ wieczorem.

— Alez skad, przeciez przy panu wpisywalem to do terminarza.

I rzeczywiscie, jest wpisane.

Anna dopiero by si¢ usSmiata. Nie 2z tego, ze jest
przewodniczacym, ale z tego, jak wysadzit z siodta niewygodnego
Winkelmana. Bo jesli chodzi o jego funkcje, to co najwyzej
wzruszytaby ramionami.

— Czlowieku, ciagle czemu$ tam przewodniczysz, czy$ ty
oszalal, szkoda twojego cza-su.

Niemal styszy, jakby to powiedziata.

Zreszta, to nawet mite, ze zaproponowali mu od razu funkcje
przewodniczacego. W koncu mieszkat tu dopiero niecate pot roku.
Przy calej swojej skromnosci nie mogt jednak nie uznaé tego za
pewien zaszczyt. Wcale wigc nie zamierzat odrzucac tej propozycii.
Gdyby Anna jeszcze zyta 1 uznata to za zbyt ktopotliwe, to oczywiscie
natychmiast by si¢ wycofal.

Do diabta, mleko omal nie wykipiato, zdazyt w ostatniej chwili.

* X *

No, nareszcie mozna rozsig$¢ si¢ wygodnie przy oknie we



wilasnym fotelu.

Mimo wszystko jest jednak troch¢ zmegczony, chociaz za nic by
si¢ do tego nie przyznal. Chyba dobrze pamigta, ze w zesztym roku
tez lezaty na grobie biate r6ze? Zamyka oczy, widzi szary kamien, o
wiele za duzy jak na wymizerowane ciato jego Anny, odczytuje zimne
daty i1 znowu jest zaskoczony pekiem biatych r6z. Gdyby to byly inne
kwiaty, gozdziki czy narcyzy, nie zwrocilby na nie uwagi, ale
dlaczego witasnie biate r6ze? Kto moégt wiedzie¢, ze tak bardzo je
lubita? Na krotko przed jej Smiercig udali si¢ na spacer przez rozany
ogrod w parku niedaleko ich domu. Anna wdychata won kwiatow,
przygladata si¢ im z wielka przyje-mnoscia, a potem powiedziata:

— Kiedy mnie juz nie bgdzie, na kazda rocznice musisz mi
przynosic biale roze.

Jak ona, ktora tak kochata zycie, mogla tak lekko mowi¢ o
smierci?

Jakze czgsto zamiast ,.kiedy mnie juz nie bedzie” mowita ,,jak juz
mnie nie bedzie, pamigtaj zebys...”

Nigdy nie podejmowal tego tematu. Kiedy byli mtodzi, to
dlatego, ze nie miat wtedy ochoty mysle¢ o Smierci, p6zniej, poniewaz
zawsze byl przekonany, Zze na pewno umrze wczesniej od niej, a
ostatnio, kiedy juz dowiedzial si¢ o jej nieuleczalnej chorobie,
poniewaz nie chcial da¢ po sobie pozna¢, ze wie jak bliski jest jej
koniec.

— Przestan, na pewno dozyjesz setki — powtarzal kazdym razem
i cho¢ patrzyla woéw-czas na niego dziwnym wzrokiem, do dzi$
uwaza, ze postapil stlusznie. No bo wystarczy po-mysle¢: chorowata
dobre pot roku, trudno wigc byto mu zachowac si¢ inaczej jak tylko
zatai¢ przed nig prawde. Gdyby otwarcie go zapytata, oczywiscie
wszystko by jej wyjasnil.

Ale ona nigdy nie zadala mu tego pytania.

Kto potozyt ten bukiet?

Czy widziatl kiedy$ biate r6ze na jakim$ innym grobie? Zaraz,
zaraz, na tym tuz za gro-bem Anny, tam zawsze lezy niezwykle duzo
kwiatéw, zwrocit na to uwage, poniewaz ta kobieta zmarta juz przed
dziewigciu laty. Ale czy lezaty tam biate r6ze? Kolejno przebiegt w
myslach wszystkich swoich znajomych, ale nie potrafit sobie
wyobrazi¢, aby ktokolwiek z nich mogt uczci¢ druga rocznicg $mierci
Anny zlozeniem kwiatow na jej grobie, a juz zupe-tnie wykluczone,



zeby dwa lata z rz¢du sktadat tam bukiet biatych roz.

Zastanawiajace, teraz dopiero uswiadomil sobie, jak niewielu
mieli znajomych, a w dodatku Zadnej sposréd tych kilku osob, z
ktorymi utrzymywali nieco blizsze kontakty, nie moglby nazwac
zaprzyjazniong. Jego samego ludzie zreszta nigdy za bardzo nie
obchodzili, natomiast Anna...

Pociaga tyk kawy i goraczkowo probuje znalez¢ odpowiedz. Ee,
co tam, po co zawraca¢ sobie glowe jakimi$ idiotycznymi rézami,
oczywiscie, ze jej rowniez specjalnie nie zalezalo na ludziach.
Doskonale pamigta, jak kiedys — w ramach rewanzu — zaprosili na
swoja rocznice Beukhorstow, Janssenow i Van Raalte'0w i jak w
kuchni ona powiedziata do niego czule:

— Wiem, ze marzysz tylko, zeby si¢ juz wyniesli.

Nigdy by tak przeciez nie powiedziata, gdyby sama nie miala juz
dosy¢ gosci.

Z tymi rozami to jakas dziwna sprawa.

Ktora to godzina? Juz wpot do pierwszej, pora na jaka$ tadna
plyte.

Bierze list¢ ze stolika przy fotelu. Niezwykle starannie spisat
niegdy$ w porzadku alfa-betycznym wszystkie swoje ptyty.

— Koncert skrzypcowy Brucha, bardzo go lubita — mruczy do
siebie. Kolano jednak strasznie boli, ale zeby si¢ do tego nie przyznac,
zmusza si¢ do wstania z fotela. Dlugo wycie-ra plyte z kurzu,
sprawdza, czy nie ma czego$ na igle i dopiero wowczas, kiedy jest juz
catko-wicie pewien, ze muzyka zawladnie pokojem w sposob
nieskazitelny, naciska guzik.

— Szczerze mowiac, mialbym teraz ochot¢ na cygaro, ale jest
jeszcze za wezesnie — mysli, opadajac z powrotem na fotel.

— Za kazdym razem réwnie wspaniaty ten Bruch — stwierdza z
zadowoleniem. Wyku-pili kiedy$ catoroczny abonament na cykl
koncertow kompozytorow wspoélczesnych, ale zupelnie mu to nie
odpowiadato. Ta kocia muzyka podobno nazywa si¢ atonalna.
Wytrzymat caly rok, zeby zrobi¢ Annie przyjemnos¢, ale tylko ten
jeden raz i nigdy wigcej. Dla niego muzyka musi mie¢ melodi¢. Anna
mawiala droczac si¢ z nim:

— Musi by¢ taka, zeby stuchajac dato si¢ rozmawiac.

Przysuwa sobie krzesto 1 opiera na nim nogi. Przy adagio opadaja
mu powieki, Anna wdycha zapach rdzy, jej twarz jest naznaczona



choroba, ale oczy sa wciaz mtode, tak jak wtedy, kiedy zobaczyt ja po
raz pierwszy. Co najmniej raz w tygodniu $ni mu si¢ pierwsze
spotkanie z Anng. Mial wowczas dwadzie$cia osiem lat, skonczone
studia, byl adwokatem w duzym biurze, swiat lezat u jego stop. Ze
wszystkim mu si¢ szczgscito, tylko zony jakos nie mogl znalez¢. 1
nagle spotkal na swojej drodze Anng, a raczej zderzyt si¢ z nia w
Czasie 0gro-mnego przyjecia u mecenasa von Borzelaera, Panie §wie¢
nad jego dusza. Potracit lokciem kieliszek wylewajac czerwone wino
na jej sukienke¢. Anna byta miodziutka i okropnie si¢ przejeta.

— Co na to powie mama! — wykrzyknela.

Pamigta to doktadnie. On, przywykty raczej spotyka¢ dziewczeta,
ktore myslaty wyla-cznie o tym, czy megzczyzna, ktorego wilasnie
poznaty, moze by¢ ewentualnym kandydatem do malzenstwa i to
mozliwie jak najszybszego, z miejsca zadurzyl si¢ w tym niewinnym
dzie-cku, ktore pomyslato tylko o tym, ze mama bedzie si¢ gniewac.
Zaprowadzit ja do kuchni, posypat plame sola, a kiedy to nie catkiem
pomoglo, zaproponowal, ze sam wyjasni mamie, czyja to naprawde
wina.

— Alez nie, nie trzeba — wyjakata Anna, 1 gdyby nie to, ze
zadziatat szybko, pewnie nigdy nie zostataby jego zona. Nie dal za
wygrang 1 udat si¢ do jej matki. Dopiero kiedy si¢ jej przedstawil,
dotarto do niego, ze Anna jest corka znakomitego De Meestera, ktory
dla nie-go, poczatkujacego prawnika, byt niedosigzna osobistoscia
Sadu Najwyzszego. Znakomity acz ekscentryczny. Pozniej
wielokrotnie jeszcze o tym rozmawiali.

Pukanie do drzwi przywotuje go do rzeczywistosci.

— Panski positek, proszg pana.

I juz jej nie ma.

Niesmiale stworzenie, nigdy jeszcze nie udato mu si¢ zamieni¢ z
nig nawet stowa.

Probuje rozkoszowac si¢ smacznym jedzeniem, probuje odprezyc
si¢ 1 podrzemac, pro-buje czytac, ale nic mu z tego nie wychodzi.

Mysl o rozach ani na chwile nie daje mu spokoju.

* * *

Mijaja miesiace 1 réze z wolna wigdna w jego pamigci.
Razem z sasiadem wykupuje karnet na cykl koncertow muzyki



Beethovena, raz w tygodniu umawia si¢ na brydza z paroma starymi
znajomymi z biura, urodziny $wigtuje u SiO-Stry, poniewaz nic tak
naprawde waznego si¢ nie ukazato, zaczyna ponownie lektur¢ pamig-
tnikow Churchilla, wieczorem za$ przy kieliszku jatowcowki wypala
pierwsze, przy portwei-nie drugie cygaro, a kiedy juz nadchodzi pora
udania si¢ na spoczynek, nalewa sobie jeszcze szklaneczke whisky, bo
jednak boi si¢ nocy. Nigdy nie tgskni za Anng bardziej, niz wtedy, gdy
zapada noc. W ciagu dnia, dzi¢ki narzuconej sobie dyscyplinie oraz
skoncentrowanej na zyciu sile woli, zawsze jakos potrafil sam siebie
przekonaé, ze jest mu bardzo dobrze i Ze na pewno dozyje setki, za to
nocg opadaty go wspomnienia i Igkat si¢ kazdej minuty, jaka dzieli-ta
go od switu. Poniewaz nie chce si¢ podda¢ Annie, ktora macha do
niego reka, Annie, ktora podaza przed nim gorska Sciezka w poblizu
Frutigen, Annie, ktora przy trzecim kieliszku wina po dziecinnemu
chce nadal traca¢ szklem o szklo, Annie, ktéra siada na brzegu wanny,
kiedy on si¢ goli, Annie, ktora czeka na niego z domowa szarlotka,
kiedy on wraca po waznej rozprawie — wigc poniewaz nie chce
mysle¢ o Annie, co wieczOr nalewa sobie jeszcze szkla-neczke whisky
w nadziei, ze wtedy od razu zasnie. Probuje zmusi¢ si¢ do myslenia o
nastg-pnym dniu, czy — jak on to nazywa ,,0 sprawach jutra”. I
obojetne jakie to beda sprawy, czy to bedzie mecz w telewizji,
spotkanie z ta zZwawa pensjonariuszka z naprzeciwka, ktora ostatnio
stwierdzila, ze znakomicie poprowadzil zebranie, czy bedzie to
poranna i wieczorna gazeta, spacer po parku czy cokolwiek jeszcze
innego, wazne, aby nie musiat mysle¢ o swoim zyciu z Anna, ktore
bezpowrotnie si¢ skonczyto.

I tak, minuta za minuta, zajmujac si¢ soba, zapomina o rézach.

Az do chwili, kiedy przychodzi 17 pazdziernika — pora
corocznych odwiedzin jej grobu.

Pod kwiaciarnia zjawia si¢ jeszcze przed otwarciem. Po
natarczywym pukaniu w szybe z zaplecza wychodzi panienka.

— Troche wezes$nie pan przyszedl, prosze pana — mowi kwasno,
tonem, jakim pielg-gniarki zwykty zwracac¢ si¢ do kazdego, kto miat
to nieszczescie, ze zostal pacjentem. — Wlasciwie, to nie powinnam
pana wpuscic.



On mruczy pod nosem ,,dzien dobry” 1 wchodzi do srodka.

— Dzwonilem wczoraj, zamowitem biate roze. Nazywam si¢ Van
der Brug.

— Zaraz sprawdzg, czy juz przygotowane, proszg pana.

Chcial rzuci¢ gniewnie ,radzg, zeby byly”, ale panienka juz
znikneta. Nerwowo chodzi tam i z powrotem, zadnego roku jeszcze
tak mu na tych rézach nie zalezalo, jak tym razem. W rogu stoja
wience nagrobne 1 przywodza mu na mysl jego wlasna Smier¢. Kto
bedzie na jego pogrzebie? Poza siostra nie ma zadnej rodziny, Anna
byla jedynaczka, a wlasnych dzieci nie mieli. Jej twarz, kiedy odwozit
ja do szpitala na operacje. W drzwiach pokoju po raz osta-tni zadala
mu to pytanie, patrzac mu z lgkiem w oczy:

— Naprawdg nie bedzie to dla ciebie straszne?

A on, zeby w najmniejszym stopniu nie podkresla¢ wagi tej
chwili i aby da¢ jej wyra-znie do zrozumienia, jak malo mu na tym
zalezy, odpowiedziat zartobliwie:

— Niby ¢6z znowu takiego?

Anna na to, z niespodziewana powaga:

— To, ze nie bedziemy juz mogli mie¢ dzieci.

— Nie, Anno, naprawde, ty mi w zupelnosci wystarczysz —
odpowiedziat zgodnie z prawda.

Nigdy nie przepadat za dzie¢mi; bawiac gdzies§ z wizyta okazywal
uprzejme zaintereso-wanie, ale z zadowoleniem witat moment kiedy
latorosl wychodzita w koncu do swojego po-koju. Oczywiscie
doskonale rozumiatl, ze kobieta inaczej podchodzi do tych spraw i
nigdy nie zglaszalby sprzeciwu, gdyby Anna upierata si¢ przy
dziecku, ale... no c6z, natura sama rozwiagzata ten problem. Kiedy
Anna przestala si¢ juz tym zadrgcza¢, jak to miato miejsce na
poczatku, a co jego zdaniem wynikalo z przekonania, Zze jemu jest
strasznie przykro, ze ona nie moze da¢ mu potomka, z rzadka juz
tylko wracali do tej sprawy. Przyjechat po nia po trzech tygodniach,
zadbal o kwiaty w domu, poslal gosposi¢ po tort Owocowy, i aby jej
oka-za¢, ze doskonale rozumie, co przeszla, podczas tradycyjnego
tracania si¢ kieliszkami, popa-trzyl na nia dluze; niz zwykle i
powiedziat cieplo:

— Jestem z ciebie dumny, Anno, jeste$ bardzo dzielna.

Zadne z nich dwojga nie lubilo wielkich stéw i sentymentow,
wigc bylo to w zupelos$ci wystarczajace. Przez cate zycie rozumieli



si¢ w pot stowa.

Panienka wraca z hatasem.

— Dobrze, ze pan wczoraj dzwonit. Juz sa przygotowane.

— Bardzo pani dzigkujg.

Panienka demonstracyjnie zamyka za nim drzwi kwiaciarni na
klucz. Obawiajac sig, ze 1 tym razem nie bgdzie pierwszy, wsiada w
taksowke.

Na pierwszy rzut oka nic si¢ nie zmienito od zesziego roku. Ten
sam zramolaty dozorca, te same zadbane alejki, te same topole, ta
sama cisza.

Od dziecka nienawidzit cmentarzy, ale dzigki Annie jako$ zdotal
si¢ z nimi oswoic. Kiedy gdzie§ wyjezdzali, Anna zawsze musiata
odwiedzi¢ co najmniej jeden miejscowy cmentarz.

— Tam jest taki przyjemny spokd; 1 mozna rozmyslaCé —
twierdzita. Brata go pod reke 1 spacerowali wzdluz grobow: on
milczacy 1 nieco zazenowany, no bo w koncu nikogo ze zma-rtych nie
znal 1 czul si¢ intruzem, Anna natomiast podekscytowana, jakby
wedrowali wsrdd jarmarcznych kramow.

— Popatrz tutaj, jakie to smutne, dzieciaczek, nie miat nawet
dwoch miesigey, jaka to musiala by¢ tragedia dla rodzicow —
moéwita, i zaraz potem: — Ta to pozyla, spojrz, dzie-wigédziesiat trzy
lata, szkoda, jeszcze trochg 1 dostataby list gratulacyjny od burmistrza.

Kiedy obeszli juz caly cmentarz, nieodmiennie zaczynala
rozwazania na temat, ile on jeszcze, jego zdaniem, bedzie zyt, bo ona
jest pewna, ze on bedzie zyt dtugo, a ona umrze znacznie wczesniej od
niego.

— Qjciec umarl jak mial pieédziesiat osiem lat, matka dozyta
sze$édziesieciu trzech, pochodze z krotkowiecznej rodziny, a wigc
sprawa jest przesadzona — mOwila patrzac na niego z niepojetym
spokojem, dorzucajac potem niemal pogodnie: — Ja tam si¢ wcale
Smie-rci nie boje.

Nigdy nie umiat prowadzi¢ z nig takich rozmow, totez staral si¢
jak najszybciej zmieni¢ temat na nieco weselszy. Nawet ostatnim
razem, na cmentarzu w jakiej$ brabanckiej wiosce, kiedy juz wiedziat,
ze wkrotce sam bedzie stat nad jej grobem, nawet wowczas, kiedy



musial odwraca¢ od niej oczy, bo tak mu bylo smutno i1 juz nie
wiedziat co zrobi¢, zeby jak najszy-bciej wyjS¢ z tego cmentarza,
nawet wowczas niec wykorzystat szansy, by glebiej zastanowi¢ si¢ nad
ta jej refleksja. Jakby sam siebie przekonujac, powiedzial lekkim
tonem:

— W kazdym razie na pewno mnie przezyjesz, w koncu jestem o
te dziesigC lat starszy.

Pogtaskata go po kolanie i odrzekta ze Smiechem:

— Ty dozyjesz co najmniej setki. Czyzbys si¢ obawiatl, ze bol w
kolanie zwiastuje bliski koniec?

Potrafita czasem cos takiego niedelikatnego powiedzie¢, ale
zupetnie nieswiadomie. W kazdym razie z pewno$cia nie miata
zamiaru sprawi¢ mu tym przykrosci.

Co za szczescie, jest pierwszy. Nie wida¢ zadnych kwiatdw.
Wszystko tu jest takie niezmienne w czasie, kamien jest rOwnie szary
jak byl, 1 napis rownie niecodwotalny:

ANNA MARIA
VAN DER BRUG — DE MEESTER
21.06.1915 17.11.1975

Okazalo sig, ze miata racje.

Cobz to jest szes¢dziesiat lat?

Zawsze moOwit do niej Anna, nigdy Anna'tje czy An. Zadnych
spieszczen, po prostu Anna. Czasami, gdy byl zaj¢ty albo si¢ na nig
gniewal, zwracal si¢ do niej Anna Maria, ale zdarzalo si¢ to
nadzwyczaj rzadko. Kiedy chciata si¢ z nim podroczy¢, lub uwazala,
ze zbyt dtugo si¢ grzebie przy ubieraniu, wotata na niego ,,szefuniu”.

— No juz przestan, szefuniu, masz prosty ten przedzialek —
moéwita wowczas. — Zadna mtoda i tak juz na ciebie nie poleci.

Dzisiaj kolano boli przy schylaniu. To pewnie z nerwow, bo
inaczej rzadko daje mu si¢ we znaki. Rozglada si¢ wokoto szukajac
nagrobka czy drzewa, za ktérym mogltby si¢ ukry¢. W zesztym roku
byl tu okolo dziesiatej 1 ten drugi bukiet juz lezal, teraz jest za pigc
wpot do dziesiatej, wigc nieznajomy ofiarodawca moze si¢ zjawi¢ w
kazdej chwili.

Jesli w ogole przyjdzie, to czy tez o tej samej porze? A co bedzie
jesli przyjdzie, powiedzmy, dopiero pod koniec dnia? Wroci¢ do



domu 1 znowu czekac caty rok?

Jak to si¢ stalo, ze wczeSniej o tym nie pomys$lal? Logiczne
myslenie nigdy nie stanowi-to dla niego problemu, ale w tej
niecodziennej sytuacji niezbyt si¢ jednak sprawdzit.

Nie ma si¢ juz zreszta co zastanawiac.

Odsuwa si¢ nieco, patrzy na grobowiec 1 swoje biate roze. Kiedy
tak spoglada na lezacy bukiet, zaczyna si¢ troch¢ wstydzi¢ swojego
dziecinnego odruchu.

Dlaczego pozwolil, aby zawladnglo nim uczucie zazdrosci,
zmuszajac go do kupienia bukietu dwukrotnie wigkszego niz
poprzednio? Czy przy swoich siedemdziesieciu latach wciaz musi
jeszcze szukac¢ samopotwierdzenia?

Jego wilasne zdenerwowanie przyprawito go o wsciektosc.

— A wlasnie ze bede kupowal takie kwiaty, jakie mi si¢ podoba 1
gdyby nawet byto to dwadziescia bukietéw to, cholera, i tak nikomu
nic do tego — powiedziat do siebie prawie na glos.

Z przekora 1 zawzigtoscig patrzy teraz w strong bramy cmentarza,
niczym gtownodowo-dzacy ogarnia spojrzeniem pole bitwy, ocenia,
ze to miejsce za drzewem, gdzie stoi, jest odpowiednie 1 mruczy:

— Tutaj nikt mnie nie zobaczy.

Opiera si¢ o pien, przez ulamek sekundy z przyzwyczajenia
zastanawia si¢, czy nie po-brudzi sobie swojego granatowego
plaszcza, lecz raptem czuje si¢ juz tym zmegczony i Wype-tnia go nie
znane dotad uczucie obojetnosci. Zupehie tak, jakby stojac i czekajac,
PO raz pie-rwszy naprawde dostrzegl samego siebie.

— Gdyby nawet za par¢ minut zjawil si¢ tutaj ten obcy madrala z
bukietem biatych r6z, to co dalej? Czy powinien woéwczas wyskoczy¢
jak podstarzaty sredniowieczny rycerz, krzy-kna¢ bohatersko ,,stoj, co
to ma znaczyc¢?!”, a potem wyzwac go na pojedynek? Pojedynek nie o
mito§¢ mlodej dziewczyny lecz o wzgledy zmarlej? Cata ta sytuacja
jest Smieszna, czuj¢ si¢ jak duren, a tym szpiegowaniem tylko si¢
oSmieszam.

Najszybciej, jak tylko potrafi, zmierza w stron¢ bramy. Wsciekly
na siebie omal nie zapomnial, ze powinien pozdrowi¢ dozorce, lecz
tuz przy bramie opamigtuje sie.

— Do widzenia, do przysztego roku — rzuca z protekcjonalna
uprzejmoscia, juz juz chce przekroczy¢ brame, gdy w tym samym
momencie spostrzega po drugiej stronie placu przed cmentarzem



mezezyzng z bukietem, wysiadajacego z samochodu. Z tej odleglosci
nie widac¢, czy sa to biate roze, ale poniewaz czuje, ze to wilasnie ten
cztowiek, zmienia nagle zamiar, odwraca si¢ na pigcie, wchodzi do
budki dozorcy i zaczyna rozmowg.

— Duzy ruch ostatnio, prawda? — rzuca na wstepie i dobrze
trafia, bo dozorca z miej-sca zaczyna rozwlekty monolog. Pocac si¢
troch¢ pod kapeluszem udaje, ze stucha opowiesci, gdy tymczasem
tak naprawd¢ wyglada przez nie myte od lat okno, odprowadzajac
wzrokiem me¢zczyzne z bukietem.

— Na milos¢ boska, co ja wyprawiam? — przelatuje mu przez
glowg. — Musze byC juz zdrowo stuknigty, skoro Sledze jakiegos
kompletnie obcego cztowieka, bo...

Znow opanowuje go wsciektos¢ 1 trudne do przezwycig¢zenia
poczucie urazonej godno-Sci.

— Bo, psiakrew, idzie potozy¢ kwiaty na grob mojej Anny!

— Zostawilem co$ — przerywa opowies¢ dozorcy. Otwierajac
drzwi budki uderza si¢ w glowe, z pospiechu upuszcza parasol, mimo
wszystko, ma jeszcze czas pomyslec ,,au, to cholerne kolano”, po
czym zaczyna przemykac si¢ boczna alejka w kierunku grobu Anny.

— Bede¢ udawal, ze przyszedlem na inny grob — podpowiada
sam sobie. Napigty, trzg¢sac si¢ ze zdenerwowania, $ledzi poczynania
idacego przed nim mezczyzny, ktory wilasnie zatrzymat si¢ przy
grobie Anny 1 zaczal odwijac z papieru kwiaty.

Biate roze. Chociaz si¢ tego spodziewal, przechodzi go jednak
nieprzyjemny dreszcz.

Mg¢zczyzna spokojnie ktadzie je na plycie grobu tuz obok jego
bukietu, prostuje si¢, zdejmuje okulary, lewa rgka przesuwa po
policzku, naktada okulary z powrotem, wydaje z siebie westchnienie,
odwraca si¢ sprezyscie 1 odchodzi jakby nigdy nic.

Przygladat si¢ tej krotkiej scenie z otwartymi ustami 1 okraglymi
ze zdumienia oczami; byl tak przejety, ze kiedy nieznajomy
przechodzit obok niego, inna wprawdzie alejka, ale jednak bardzo
blisko, w ostatnim dostownie momencie przypomnial sobie, zeby
skierowac¢ spojrzenie na grob, przy ktorym stat.

— A wigc to wlasnie on przyniost roze, teraz wiem juz na pewno,
| co dalej? — zadat sobie pytanie.

Moze jednak powinienem dogoni¢ tego cztowieka, postuka¢ go w
rami¢ 1 powiedzie¢ radosnym glosem:



— Pan pozwoli, ze si¢ przedstawi¢, moje nazwisko Van der Brug,
tak, tak, dobrze pan zrozumial, jestem me¢zem panskie;j... no wilasnie,
moze mi pan wyjasni, co znacza te panskie kwiaty na grobie mojej
matzonki?

Ale jesli naprawde chce wiedzie¢, kim jest ten cztowiek, musi
natychmiast ruszy¢ w pogon. Mgzczyzna prawie juz wychodzil z
cmentarza, jesli wigc chce go zatrzymac, to powi-nien zawolac.

Widzi, jak mezczyzna skinal glowa dozorcy, a zaraz potem
zniknagt mu z oczu.

Nawet nie zobaczyt jego twarzy.

Widziat jedynie szary ptaszcz i fantazyjny kapelusz od deszczu.

Idiotyczne, raczej zbyt mlodziezowe nakrycie glowy.

Ze tez go przynajmniej nie zdjat nad grobem.

Wciaz jeszcze nie moze ruszyC€ si¢ z miejsca.

Oszolomiony patrzy tepo przed siebie, jego czarny drogi stetson
klei mu si¢ do czota, struzki potu sptywaja po policzkach, prawa r¢ka
$ciska kurczowo parasol, lewa szuka oparcia na pniu mlodej brzozy.
Patrzac pustym wzrokiem na wrobla, ktory przyglada mu si¢ ciekawie
Z ,,a” W imieniu ,,Jacoba” wyrytym na nagrobku, obok ktdrego stoi juz
chyba od wiekow, zadaje sobie pytanie:

— Dlaczego nie poszedlem za tym cztowiekiem?

Dopiero po dluzszej chwili nieruchomego patrzenia przed siebie
odwazyt si¢ wyzna¢ sobie prawdg:

— Ja nie chciatem wiedzie¢, kim jest ten cziowiek.

* X *

Z powrotem takze jedzie taksowka.

Dociera do domu S$miertelnie zmegczony. Plaszcz, parasol 1
kapelusz ciska w kat, nalewa sobie podwojna whisky, upuszcza
pojemnik z lodem, zostawiajac rozsypane kostki na I$niacej czystoscia
podtodze kuchni, bierze cygaro, nie moze znalez¢ obcinacza, odgryza
wigc koniu-szek, tak ze przy kazdym zaciagnieciu si¢ czuje w ustach
listki tytoniu, az wreszcie dyszac cigzko, mokry od potu opada na
swoj fotel przy oknie. Stonce $Swieci mu nieprzyjemnie w oczy, ale
jest zbyt zmeczony, zeby wstac 1 zaciagnac rolety. W glowie kiebia
mu si¢ dziesiatki pytan, rozpaczliwie probuje uchwyci¢ si¢ ktoregos z
nich, ale kiedy juz si¢ wydaje, ze udalo mu si¢ na jakims skupié¢, ono



wymyka si¢ ginac w zamgcie pozostatych.

— Ze tez wlasnie mnie sie to musiato przytrafi¢ — mamrocze raz
za razem. — Ze tez akurat mnie sie to musialo przytrafié.
Naj$mieszniejsze w tym wszystkim, ze nawet nie wiem, co to za
jeden.

Nareszcie, po trzecim tyku, z przerazliwa jasnoscia wylania si¢
przed nim pytanie:

— Dlaczego wigc nie ruszyles si¢ z miejsca?

— No jak to, przeciez to oczywiste, bylem kompletnie
zaskoczony.

— Bzdura, wymysl co$ lepszego.

— Bo cala ta sytuacja byta dla mnie strasznie nieprzyjemna.

— To za mato, dale;j.

— No, ale wiesz, wydaje mi sig, ze jednak moge tu wskaza¢ na
pewne okolicznosci tagodzace...

— Mianowicie?

— Na przyktad, jak dtugo zyje, po raz pierwszy zdarzyto mi si¢
zetknac z, jak by to powiedziec...

— Nazwij to jak chcesz.

— ... z Intruzem, ktory wdart sie¢ w moje zycie prywatne, zycie,
ktore przez czterdziesci lat bieglo bez najmniejszych taré¢ 1
niespodzianek.

— Kto tak twierdzi?

— No ja, psiakrew.

— Skoro tak byto, to skad wzial si¢ ten czlowiek z bukietem
biatych r6z?

— Kto wie, moze to jakis$ daleki krewny, albo... czy ja wiem...
kto$, o kim Anna nigdy mi nie opowiadata, kto§ widocznie mato
wazny, pewnie po prostu zapomniata mi o nim opo-wiedzie¢, czgsto
jej sig¢ zdarzato o czyms$ zapomnieé, nie wydaje mi si¢ zreszta, zeby
warto bylo te¢ sprawg tak rozdmuchiwaé, przez cate zycie brzydzitem
si¢ taniej sensacji.

Szklanka jest pusta, w ustach pelno tytoniu, ze wstregtem wypluwa
listki na kamizelke.

— Ja jednak wroce jeszcze do sprawy, bo skoro ten czlowiek
mialby by¢ taki niewazny, to skad w takim razie wiedzial 0 biatych
rézach? Czy twoja Anna wszystkim opowiadata, ze biale roze to jej
ulubione kwiaty?



— Skad moge wiedzie¢? Wydawato mi si¢, ze tylko ja jeden o
tym wiem, nie przywia-zywatem do tego wagi. Anna byla dos¢
otwarta do ludzi, nie taka zamknigta jak ja, miata towarzyskie
usposobienie, catkiem mozliwe, ze wtajemniczyta kogo$ z naszych
przyjaciot w swoje upodobania.

— Waszych przyjaciol?

— Tak, dobrze zrozumiales, mielismy wielu przyjaciot, to cig
dziwi?

— Czy wtajemniczataby réwniez kogos obcego?

— Przeciez wcale nie musiat by¢ dla niej obcy.

— O, to co$ nowego, zdumiewasz mnie, ty, ktory dotrzymywates
Annie towarzystwa nawet wtedy, gdy szta kupi¢ nowa sukienke...

— O czym ty méwisz?

— Daj mi dokonczy¢, powtarzam wigc, ty, ktory ani na moment
nie zostawile§ Anny samej, ktory chciates zna¢ kazdy jej krok, ty
twierdzisz, ze obojetne ci jest odkrycie, ze kobie-ta, ktora przez
czterdziesci lat uwazales za swoja osobista wlasnosc...

— Zaraz, spokoijnie, co to za okreSlenia,..

— ... ze ta kobieta najwyrazniej miala przyjaciela, albo
przynajmniej osobe, ktora znata do tego stopnia, ze zdradzila jej ten
sam sekret, ktory powierzyla tobie?

— No 1 co takiego? Zawsze twierdzitem, ze kazdy cztowiek ma
prawo do wilasnego zy-cia, szanowatem sfer¢ prywatna drugiej osoby,
zawsze to rozumialem. Bardzo lubitem sie-dzie¢ sobie nie
nagabywany przez nikogo w moim gabinecie, to byl m¢j swiat. Anna
zawsze umiala to uszanowac. Oczywiscie nie byloby w porzadku,
gdyby miato si¢ okaza¢, ze Anna, jak by tu powiedzie¢, no dobrze,
ot6z ze Anna dzielita pewne przezycia z kim§ innym, ale nie jestem z
rodzaju tych, ktorzy od razu przekresliliby z tego powodu cate
matzenstwo. Moja milos¢ do niej ani odrobing si¢ przez to nie
zmniejszy.

— Czy moglbys powtorzy¢ ostatnie stowa?

— Dobrze styszates, co powiedziatem.

— Moge zapyta, czy przez caly ten czas byle§ absolutnie
wierny?

— Do$¢ impertynenckie pytanie, powiedziatbym.

— To nie jest zadna odpowiedz.

— Wyzglada na to, ze stabo mnie znasz. Niewierno$¢ nie lezy w



moim charakterze, uwa-zatbym to za wysoce nieodpowiedzialne, a
poza tym najwyrazniej zapomniates, ze kochalem Anng.

— No dobrze, a wigc podsumujmy: nie jestes oburzony, wcale ci¢
to nie zlosci, nic si¢ nie zmienilo w twoim stosunku do zmarte;
matzonki, w przysztym roku znowu zaniesiesz na jej grob biate roze
..

— Nie chceg juz nic stysze¢ na ten temat.

— Nie czujesz si¢ obrazony?

— Powiedziatem, ze nie chcg juz stysze¢ na ten temat.

— Nie czujesz si¢ urazony w swojej dumie?

— Zamilcz!

— Absolutnie nie myslisz o swojej osobie?

— Powiedziatem ci juz do cholery, zebys stulil ten swo; wredny
pysk, bo jak jeszcze raz go otworzysz, to ci tak dotoze, ze si¢ nie
pozbierasz, chyba zapominasz do kogo mdwisz, nie jestem
oskarzonym, chyba nie bardzo wiesz, ze jesli jest oskarzony, to
wtedy...

— Czemu nie chcesz poznac prawdy?

Omal nie zgniata szklanki.

— Muzyka — dyszy. — Nic takiego si¢ nie stalo, puszczg sobie
plyte, cos glosniejsze-go, cos co wypelni caly pokoj, co zagluszy te
przeklete pytania, o wlasnie, doktadnie to, cze-go szukam, Wagner,
wyglada na czysta, nie trzeba odkurzac.

, lannhauser” po raz pierwszy, Anna ma dopiero dwadziescia
dwa lata, wtedy jeszcze nosi dlugie wlosy, z wahaniem maluje usta
pomadka:

— Czy nie wygladam dziwacznie? Co by ojciec powiedziat,
jakby mnie zobaczy1?

Oni oboje w Wiedniu, rami¢ przy ramieniu spaceruja przez swiat,
z ktorym on jeszcze przed wyjazdem zapoznat si¢ w lekturze, a ktory
dla niej peten byl nieodkrytych dziwow.

— Miatabym ochot¢ tanczyé ze szczgScia — zakrzykngla
rado$nie, a on hamowat ja z przestraszonym usmiechem na twarzy.
Wieden to Anna w cienkiej bialej sukience, Anna z rozwianymi
wlosami, Anna zachtannie proszaca o jeszcze jedna porcj¢ Sachertorte
(,jeszcze tylko jedna, bo to takie niedobre na lini¢, a takie smaczne”),
Anna w operze z otwartymi szeroko dziecinnymi oczami, Anna
prychajaca ze $miechu na komedii Kleista w Burgtheater.



Migdzy pogodne obrazy znow wkrada si¢ ten gtos:

— Ale Wieden to takze: nie rob tego Anno, ludzie na nas patrza,
alez ty jeste§ niemo-zliwa, naprawde¢ chcesz tu tanczy¢ na Hohe
Markt, uwazaj Anno, wiatr podwiewa ci sukie-nke, tu masz grzebien
Anno, ten kawatek z powodzeniem mozemy przejs¢ na piechote, czys
ty oszalata, my w dorozce...?

— Klamiesz, ktamiesz, kiedy$ po zakonczeniu przedstawienia
zrobiliSmy sobie przeja-zdzke, gotowy bylem zrobi¢ dla niej
wszystko, nie moge juz znies¢ tej twojej gadaniny, dziejq si¢ dzis ze
mna rzeczy, ktorych zupelie nie rozumiem, ktorych w ogole nie
kontroluje, zwariuje w tych czterech $cianach, kto tam powiesit ten
obraz, mowitem, ze nie chce go tam widzie¢, w domu Anna kazata go
powiesi¢ w Korytarzu, powiedziata ,nie obchodzi mnie, kto go
namalowal, mnie si¢ nie podoba 1 juz” 1 wtedy ja od razu
powiedziatem ,,no to powiesimy go w Korytarzu” i wcale nie byto tak,
ze mi zalezato, zeby goscie go widzieli, ani by mi przez mysl nie
przeszto wieszaC go wbrew jej woli w pokoju, nigdy nie
powiedzialem ani zrobilem nic, zanim nie zapytalem Anny, czy
zgadza sie z moja decyzja, nie zniose juz dtuzej tych ktamstw.

Nie ustyszat niesmialego pukania do drzwi.

Zaklopotana staruszka wsuwa nieSmialo glowe przez drzwi i
przepraszajac mowi z usmiechem:

— Bo ja, prosze pana, chciatam sobie ucia¢ poobiednia drzemke,
wigc czy nie byloby dla pana zbyt klopotliwe, gdyby pan troszeczke
sciszyl muzyke?

Spoglada na nig zaskoczony.

— Alez tak, juz, prosze¢ bardzo, ja zapomniatem... ma pani racjg...
Wagner, pani rozu-mie... zaraz wylacze.

— Alez nie ma takiej potrzeby, naprawdg, prosze¢ sobie stuchac,
tylko jakby pan mogt odrobinke Sciszy¢...

— Nie, nie, ja zaraz... wlasnie miatem taki zamiar... niech pani
sobie wyobrazi... prosz¢ si¢ na mnie nie gniewac.

— Alez skad, dzigkuj¢ panu bardzo 1 bardzo przepraszam, ze tak
wtargnetam.

Glowa znika za drzwiami.

Nagta cisza powoduje, Ze napigcie go opuszcza.

Idzie do sypialni i ktadzie si¢ w ubraniu na t6zku. Nie zdejmuje
nawet butéw. Zasypia z mysla:



— Cate szczescie, ze nie chodzitem po parku.

* % *

Budzi go telefon.

Polprzytomny z rozespania wtacza si¢ do pokoju, podnosi
stuchawke, méwi ,,halo”.

— Moje nazwisko Blink. Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam, ale
dzi§ rano bylem na grobie Anny, zobaczylem panski bukiet i
pomyslatem sobie...

Po chwilowym zaskoczeniu, szybko odzyskuje pewnos$¢ siebie.

— Zaraz dam mu nauczke — mysli sobie, po czym mowi:

— Istotnie, odpoczywatem wlasnie.

— Bardzo mi przykro, ale jak juz mowitem, zobaczytem panskie
réze 1 prawde powie-dziawszy dopiero wtedy tak naprawde
uswiadomilem sobie panskie istnienie. Oczywiscie wiedziatem o
panu, ale... jak by tu powiedzie¢... przez telefon wszystko brzmi tak
zasadniczo 1 sucho, a wcale mi o to nie chodzi, ale nigdy wiasciwie
nie bratem pana pod uwage, znaczy przez ostatnie dwa lata. A dzi$
rano zobaczytem te biale r6ze 1 wtedy pomyslatem sobie, ze moze juz
najwyzszy czas, zebySmy si¢ poznali.

Milczenie.

Wiasciwie powinienem co$ powiedziec, tylko co?

— Rozumiem, ze pan... halo, jest pan tam jeszcze?

— Tak, slucham.

Cate szczescie, wyszlo doktadnie tak, jak chciat, krétko i
zdecydowanie, udato mu si¢ tez opanowa¢ nerwowe chrzaknigcie.

— Domyslam si¢, ze mdj telefon jest dla pana zaskoczeniem,
wiec moze zadzwoni¢ ponownie za kilka dni, ale podkreslam raz
jeszcze, ze bardzo mi zalezy na spotkaniu z panem.

Czuje, ze dtuzej nie moze juz zwleka¢ z odpowiedzia.

— Dosy¢ to dla mnie zaskakujace, ze tak panu na tym zalezy, jak
wnioskuje z pana stéw. No c6z, w takim razie moze rzeczywiscie si¢
spotkajmy, przypuszczam, ze zna pan moj adres.

Zabrzmialo to wystarczajaco wyniosle.

— Czy odpowiada panu, zebym przyszedl, powiedzmy, pojutrze?

— To znaczy w sobote?

— Tak, w najblizsza sobote, na przyktad o piatej, dobrze?



— Zaraz sprawdz¢ w terminarzu, czy dysponuj¢ wolnym czasem.

Odczekat chwilg, az uznal, ze cisza trwala wystarczajaco dtugo, a
potem powiedziat:

— Wolatbym jednak w niedzielg.

— Swietnie, w takim razie w niedziele o piatej, przyjde na
pewno.

— Do widzenia, panie...

— Do widzenia, panie Van der Burg.

Stuchawka jest mokra od potu, rece mu drza.

Goraczkowo usiluje sobie wmowi¢, ze to ogromny sukces, t0
przesunigcie spotkania na niedziele, ale gdy tylko odtozyt stuchawke,
zaczat zatlowac, ze nie zaproponowat:

— Skoro juz tak koniecznie musimy rozmawiac¢, to najlepiej od
razu.

Czemu byl taki ghupi, ze nie umowit si¢ z tym cztowiekiem na
jutro? Przynajmniej pozbylby si¢ tej niepewnosci. A tak, nic nie wie,
ale jest ostatnim czlowiekiem, ktoéry mogltby ulec pokusie zadreczania
si¢ jalowymi domystami. Najpierw trzeba udowodni¢ fakt, na sa-mym
poczatku fakty, zadnych wielkich stéw, najpierw zapoznaé si¢ z
materialem, tak zawsze pracowal. Zadnego chodzenia po omacku,
prosze.

Ilez to razy hamowat Anng ostrzegawczym:

— Nie mozesz tak twierdzi¢ Anno, nie dysponujesz kompletem
danych.

A wigc teraz sam musi zachowac spokdj.

Nie uprzedza¢ faktow. Jesli bedzie nieostrozny, wydarzenia
zaczna kierowac nim, za-miast odwrotnie.

— Do diaska, alez mnie boli to kolano, wlasciwie trzeba by si¢
wybra¢ do lekarza, ale ci smarkacze dzisiaj i tak o niczym nie maja
pojecia.

Czy ma kogos$, z kim moglby o tym porozmawiac, jakkolwiek nie
jest to co$, w co czlowiek chcialby wtajemnicza¢ osoby postronne?
Moglby wybra¢ si¢ do siostry, ale ona nie potrafitaby zrozumiec tej
jego naglej, nie zapowiedzianej wizyty w $rodku tygodnia. Poza tym
nie wiedziataby, jak si¢ zachowa¢ wobec tej jego naglej otwartosSci.
Tu w domu tez si¢ dzisiaj nic nie dzieje, zadnej prelekcji ze slajdami
czy czego$s w tym rodzaju. Jedyne osoby, ktore sa tu zawsze, ktore nie
patrzytyby na niego zdziwione, to Van Raalte'owie, moze 1 méogtby do



nich pojs¢, ale, hm, z drugiej strony, gdyby tak zauwazyli, ze dzieje
si¢ z nim co$ szczegdlnego, to tez bardzo by go zenowalo. Zreszta,
gdzie o tej porze mozna dosta¢ kwiaty? Auke od razu by si¢
zorientowata, ze z nim co$ nie tak, bo nigdy nie przychodzi nie
zapowie-dziany.

Nagle przez glowe przelatuje mu mysl:

— A jesShi jestem jedyna osoba, ktora nic nie wie o tym
cztowieku, tym Blinku, jesli wszyscy znajomi od dawna o nim
wiedzieli, Boze, to by znaczylo, ze od lat jestem po$miewi-skiem
wszystkich.

Na moment pojawia si¢ uczucie zalu do Anny, ale szybko je
thumi.

— Nie, to wykluczone, Anna nie jest taka, nigdy nie chciataby
mnie zrani¢, nie, z pewnoscia musi to by¢ jakieS nieporozumienie,
oczywiscie ze tak, Anna uwazata pana Blinka za osob¢ mato istotna,
Boze, Boze, jak to byle co potrafi czlowieka wyprowadzi¢ z
rownowa-gi, nieraz przeciez w toku mojej praktyki miewalem do
czynienia z gorszymi przypadkami, co ten Blink sobie wiasciwie
wyobraza i do tego takie nazwisko, a ja juz o maty wlos bym uwie-
rzyt, ze Anna mnie...

— ... zdradzata?

— A, ty znowu tutaj, méwilem juz, ze nie chce stysze¢ ani stowa,
z uprzejmosci dalem si¢ na chwilg wciagnaé, ale dosy¢ tego dobrego.

— Przeciez wiesz, ze si¢ mnie nie pozbedziesz.

— To si¢ dopiero okaze.

Cholera, ptyty pusci¢ nie mozna, bo znowu przyjdzie ta sasiadka.
Nieprzyjemne uczu-cie, ze juz nie mozna robi¢ tego, na co si¢ ma
ochotg. Po chwili zastanowienia stwierdzit, ze lepiej jednak bylo
zosta¢ w starym domu. Przynajmniej nie miatby na karku tej starej
zrzedy.

Z wysunigta do przodu szczeka podchodzi do okna, wyglada na
dwaor.

— Zatozymy sie, ze do niedzieli nie bedziesz miat odwagi ruszy¢
si¢ za prog?

— Zaraz zadzwonie do Van Raalte'0w.

— No to na co jeszcze czekasz? Telefon masz pod reka.

— Woecale nie musze dzwoni¢, réwnie dobrze moge wpasc bez
uprzedzenia.



— Zalozymy sig, ze jutro nie pojdziesz na zebranie zarzadu?

— To bedzie zalezato tylko 1 wylacznie od mojego kolana.

— Wydawato mi sig, ze nigdy nie chciales si¢ do tego przyznac.

— Jesli tam nie p6jde — a wcale nie jest to takie do konca pewne
— to tylko i1 wyla-cznie dlatego, ze bezustanne narzekanie na to moje
kolano uwazam za uciazliwe dla innych.

— Zawsze licza si¢ tylko inni, co?

— A co, nieprawda?

— Mimo wszystko gotow jestem si¢ zatozy¢, ze do niedzieli nie
ruszysz si¢ za prog.

— Nieraz si¢ zdarzato, ze si¢ stad nie ruszalem, ale to o niczym
nie Swiadczy.

— Pasjonujaca lektura pamigtnikow Churchilla?

— Mozesz to 1 tak nazwac.

Chociaz wcale nie byt glodny, postanowit zrobi¢ sobie jakie$
kanapki. Chcial prowadzi¢ uregulowany tryb zycia, tak zdecydowat
po Smierci Anny. Zwlaszcza nie poddawaé si¢ senty-mentom, tylko
normalnie funkcjonowac.

— Dosy¢ widziatem przypadkow skrajnego zgnusnienia z wlasnej
winy.

Po trzech latach wciaz nie przyzwyczait si¢ do cieptych positkow
w potudnie, ale wieczorem tez mu si¢ juz nie chce ich odgrzewac.
Poza tym positki bez Anny staty si¢ tylko zwyklym obowiazkiem.

Niemal styszy brzek jej kieliszka o swd.

— Ze tez nigdy zaden nie pekt od tego jej niepohamowanego
tracania si¢ — przebieglo mu przez glowg.

Jedna kromka z serem, jedna z szynka i jedna z marmolada.

Sera juz prawie niec ma, dobrze, ze nie jest az takim smakoszem.
Doskonale moze oby¢ si¢ par¢ dni bez sera. Na szczgs$cie chleba jest
pod dostatkiem, nie musi wigc z powodu jedze-nia rusza¢ si¢ z domu.

* * *

Nie ma odwagi nastawi¢ muzyki, z obawy przed sasiadka. Nie ma
odwagi wyj$¢ na uli-cg, z obawy przed ludzmi.

Nie ma odwagi usias¢ w fotelu przy oknie, z obawy przed swoimi
myslami.

Tylko wieczorami, kiedy jest juz ciemno, wymyka si¢ na ulicg.



Niecaly kwadrans piechotg stad jest dom, w ktorym mieszkat z Anna.

Jeszcze si¢ Swiecl, osiemnastoletnia moze dziewczyna stoi
pochylona nad stotem w po-koju na tylach domu, tam gdzie oni mieli
pod Sciang stot jadalny. Obok stolik, na ktorym stal maty toster Anny.

— Tak jest wygodniej, mozna korzystac nie wstajac od stotu.

Zostawiala tam ten toster na caly dzien, jemu nie bardzo si¢ to
podobalo, toster nie powinien sta¢ w pokoju, od czasu do czasu
wspominat co$ na ten temat, ale Anna uwazata, ze tak jest milej: —
przynajmniej widac, ze tu jest zycie — mowila.

Dziewczyna wchodzi do pokoju frontowego i zasiada przed
telewizorem. Ich tez tam stat, dokladnie w tym samym miejscu. Nie
moze dtuzej tak obserwowac, otwieraja si¢ drzwi naprzeciwko, to na
pewno Swinkels wyprowadza psa. Straszne bydlg, juz o szdstej rano
zaczynal ujadaé. Wielokrotnie zwracali na to uwage, ale nic nie
pomagato. Mina¢ jak naj-szybciej, no proszg, tak jak myslat,
Swinkels, na szczgscie idzie w przeciwng strong.

Jeszcze tylko ostatnie spojrzenie na dom, hohoho, dopiero teraz
zauwazyl, ze jest Swie-zo pomalowany. Czy to bylo w ogodle
konieczne? Oni odnawiali co pig¢ lat, to w zupelnoSci wystarczy.
Obrzydliwy kolor, trudno oceni¢ w ciemnosci, ale to chyba ciemny
braz, dlaczego wlasciwie nie biaty, przeciez zawsze byl bialy, teraz
ludzie musza zaraz wszystko zmienia¢. Chociaz, co prawda to prawda,
Anna tez nieraz mowila:

— Moze by tak tym razem jakis$ inny kolor?

Ale on nawet nie chciat o tym slysze¢. Ona zreszta nigdy tak
naprawdg nie nalegata. Najczesciej rzucata szybko:

— Masz racjg, to w koncu nie jest takie wazne.

Nie przypomina sobie, zeby kiedys dluzej na ten temat
rozmawiali. Powolnym krokiem wraca do siebie.

Czemu ni stad, ni zowad portier wita si¢ z nim dzi§ tak poufale?
Nie chodzilismy do je-dnej klasy, przyjacielu. Zawsze musi trafi¢ na
tego bezczelnego, ten drugi jest o wiele porzad-niejszy. A ten
przypomina mu troch¢ owego mtodziana, ktorego przyjeli gdzies
okoto 1950 roku do biura. Zaraz, jak si¢ ten nadety miokos nazywat?
Nie potrafi juz dzi§ spamigta¢ tych nazwisk, no jakze si¢ on nazywat,
psiakrew, przeciez powinien pamigta¢, on tez miat w sobie co$ takiego
wyzywajacego. Nawet nie umiat si¢ porzadnie wystowi¢, a zawsze
najbardziej si¢ madrzyt. Za jego mtodosci cos takiego byloby nie do



pomyslenia, adwokat, ktory niepopra-wnie wymawia slowa. Czasem
az wstyd byto za niego.

Anna umiata po mistrzowsku parodiowac innych ludzi.

Robita to nieraz w towarzystwie, Boze, jak ona potrafita
rozsmieszy¢ obecnych. Nigdy tego za bardzo nie lubit, bo wtedy nie
byla to juz jego Anna, ale oczywiscie z calego serca cieszyt sig, ze i
ona ma w koncu jakieS swoje drobne sukcesy. Musial zreszta
przyznac, ze by-to jej z tym do twarzy, ta jej dziecigca duma, sposob
w jaki podkreslala gestem kazde stowo. Potrafila rozbawi¢ cate
towarzystwo swoimi historyjkami i parodiami, odnosito si¢ wrazenie,
jakby zyla calkiem innym zyciem. Opowiadala o ludziach 1
sytuacjach, ktorych on w ogole nie pamigtat, mimo ze przeciez na
pewno przy tym byl. Styszat jak wymienia nazwy krajow, miast 1
hoteli, w ktorych byli razem, ale wszystkie te frapujace wydarzenia, o
ktorych z taka werwa opowiadata, nie, naprawde nic podobnego sobie
nie przypominat. Bedac w glebi duszy jeszcze bardziej niz pozostali
zdumiony tym, co slyszy, smial si¢ uprzejmie razem z innymi,
poniewaz zdawat sobie sprawe, ze od czasu do czasu kazdy na niego
spoglada, aby zbada¢ je-go reakcje na to, co opowiada Anna. I kto
wie, moze oczekiwano od niego jakiego$ dowcip-nego uzupeinienia
ustyszanej wtasnie historii?

W drodze powrotnej Anna zawsze bywata bardzo milczaca. Im
bardziej ozywiona byla wsrdod gosci, tym mniej mowita, Kiedy
zostawali sami.

— Bardzo si¢ wyglupitam? — potrafita wowczas zapytac, na co
on oczywiscie natych-miast ja uspokajal, chociaz tak naprawde
uwazal, ze wszystko zmyslita, puszczajac zbytnio wodze fantazji.

— Wspaniale nas ubawitas, Anno, ty to potrafisz wymyslac
historie.

Nie moze tak ciagle mysle¢ o przesziosci.

Co wieczor robit sobie matg przechadzke i to specjalnie dosy¢
zwawym krokiem, ponie-waz kolano wciaz jeszcze dawalo mu si¢ we
znaki, a jego zdaniem najlepsza kuracja, jesli idzie o tego typu
dolegliwosci, to jak najmniej si¢ nimi przegmowac. A WigC
przyspieszy¢ kroku, zamiast zwalniac.

Dni ciagnely si¢ bez konca.

Nigdy nawet nie chciat stysze¢ o pigutkach nasennych, ani
wowczas, kiedy prowadzil powazne sprawy, ani nawet wtedy, gdy



Anna chorowala. I to pomimo ze w nocnej szafce zawsze stata fiolka,
poniewaz Anna zle sypiala 1 bardzo czgsto musiala po nia siggac.
Tylko pierwszej nocy po pogrzebie, kiedy mial ktopoty z zasnigciem,
po raz pierwszy zazyt tabletke. A dlaczego teraz dat si¢ skusi¢? Tylko
i wyltacznie dlatego, zeby by¢ w formie jutro rano, kie-dy przyjdzie
mu podjac ostateczna decyzje 1 pozatatwia¢ wszystkie te duperele, jak
napisanie listow z podzigkowaniami czy zaptacenie rachunkow.

Jednym z powoddw, dla ktorych bierze teraz tabletki jest to, ze
chce by¢ w dobrej formie podczas tego niedzielnego spotkania. Nie
ma zamiaru pozniej sobie wyrzucac, ze nie byt dos¢ wypoczety 1 przez
to naopowiadat ghupstw, albo nie sprostat calej sytuacji.

Dzigki kupionemu snowi budzi si¢ pozniej niz zwykle, a
celebrujac poranne golenie, mycie 1 ubieranie si¢ osiaga tyle tylko, ze
do $niadania siada prawie wpot do jedenaste;.

Ale dzien i tak jest jeszcze za dhugi.

Probowat starannie si¢ przygotowac¢ do czekajacej go rozmowy.
Najlepszym dla niego rozwigzaniem bytaby pewnie postawa wyniosla,
udawanie, ze cala ta sprawa w ogdle go nie interesuje, w mysl zasady
,,co sie stalo, to sie nie odstanie, nie mam zamiaru kala¢ swoich
wspomnien”. Ale zaraz potem pomyslal o Annie, tej Annie, ktéra
przez czterdziesci lat, jak Swigcie wierzyl, byla wylacznie jego, a
wtedy porwata go niepohamowana wsciektos¢.

— Lajdak — wysyczal. — Szubrawiec, bgdzie mi przylazit na
grob Anny z rozami.

I znowu przestat cokolwiek z tego rozumiec.

Po raz pierwszy w zyciu musiat przyznac, ze istnieje cos, co
zmusza go do litowania si¢ nad samym soba.

— Czy po to dozylem siedemdziesigciu dwoch lat, zeby mnie
spotykaty takie rzeczy? — biadal, a w jego rozmyslania znowu
wkradto si¢ uczucie jakiego$ niecokreslonego zalu do Anny.

Wpoét do dwunastej wypit pierwsza whisky 1 przez reszt¢ dnia
butelke caty czas trzymat w poblizu. Nie po to, zeby si¢ upi¢, na to byt
z natury zbyt rozwazny i zbyt dawno temu nau-czyt si¢ panowac¢ nad
soba w kazdej sytuacji, ale musiat mie¢ pod reka szklaneczke, zeby w
momentach, kiedy nie widziat wyjscia albo byl na siebie szczegolnie
wsciekly, pociagnac tyk. Jak nietrudno przewidzie¢, pod wieczor byt
juz lekko wstawiony, co dostarczyto mu wymo-wki, zeby nie i8¢ na
spacer. Majac w sobie sporo alkoholu zaczal mowi¢ do siebie na glos,



nad czym zawsze dotad udawato mu si¢ zapanowaé. Nie tak dawno
jeszcze powiedziat w windzie do Haringa:

— To glosne gadanie do siebie tych wszystkich piernikow
naokoto, to juz uwiad do potegi, jeszcze na korytarzu dziamgocza do
siebie jak najeci.

Nikt nie datby mu jego lat.

Nie da si¢ ukry¢, ze cigzko na to pracowal: mato jedzenia, duzo
ruchu, przez cate zycie co rano ¢wiczenie migéni brzucha, lato czy
zima basen raz w tygodniu. Ale czy wlasciwie tak by¢ nie powinno?
W koncu cztowiek ma tylko jedno cialo 1 tylko jedno zycie, czemu
wigc o nie nie zadbac? To chyba zaden wstyd, ze cztowiek chce jako$
wygladac?

Anna czgsto si¢ z tego nasSmiewata:

— Czemu sobie wszystkiego odmawiasz, 1 tak jestes za chudy,
ludzie w naszym wieku nie musza juz by¢ szczupli, taka masz
wymizerowana buzi¢ w tej todze.

Ale on i tak si¢ kontrolowat. Na przyktad ta dzierlatka z drogerii
nie dalej jak tydzien temu zapytata:

— Przepraszam pana, czy nie mogtby pan zdradzi¢ ile wtasciwie
ma pan lat? Od tak dawna pan tu juz do nas przychodzi 1 wcigz pan
tak samo zwawy.

— Niech pani zgadnie — odpowiedzial.

Dobrze wie, ze bylo to tylko takie puste gadanie, ale z wrodzonej
uprzejmosci wciagnat brzuch i1 przekornie przekrzywit glowe.

— Na pewno nie wigcej niz szes¢dziesiat piec.

— Niedawno skonczytem siedemdziesiat dwa.

Trzeba bylo widzie¢ to niedowierzanie w jej oczach. Alez byla
zdumiona.

Kiedy brat Anng za Zong, byta niewiarygodnie szczupta.

— Jest delikatna jak pylek kwiatow — szepneta mu jego matka
patrzac na Anng, do-stojnie schodzaca po dlugich schodach
rodzinnego domu. Mial wtedy wielka ochot¢ podbiec do niej i
chwyci¢ ja w ramiona, tak byla zachwycajaca, ale nie odwazyt sig,
poniewaz wraz z nim czekato takze sporo 0sob z rodziny.

Jej ojciec zdradzit mu w zaufaniu, ze Anna czeka na niego w
swoim pokoju, on jednak nie mial pojecia, jak si¢ zachowac,
odpowiedziat wiec tylko z udana oboj¢tnoscia, ze woli po-czeka¢ na
nig tu, na dole. Pewnie, ze byl zdenerwowany, ale go to wcale nie



usprawiedliwia.

Nie powinien wraca¢ myslami do przesziosci.

Oczywiscie, ze Anna chciata by¢ z nim sam na sam. No bo w
koncu, czy tak wiele mieli podobnych okazji w okresie
narzeczenstwa? Zrozumiale wigc, ze cho¢ bardzo jej pragnal, jednak
troche bal si¢ takiego prawdziwego sam na sam. Poza tym, gdyby
poszedl do niej na gore, nigdy by nie zobaczyt, jak dostojnie schodzi
po stopniach.

Wszystko ma swoje plusy i minusy.

Przyznaj si¢, przyznaj, staruszku, w noc poslubng tez nie byles
taki znowu bohater, nie oszukujmy sie.

Pierwsza stacja w ich podrozy poslubnej miala by¢ Bruksela.
Trzymajac si¢ za r¢ce ma-chali odprowadzajacej ich rodzinie, wotali
,,do zobaczenia za miesiac”, ale pod ta zewngtrzna maska nonszalancji
czut si¢ dos$¢ zaktopotany. Tym bardziej, ze od Anny bita prawdziwa
pewnos¢ siebie. Szczerze mowiac, byla wtedy znacznie od niego
dojrzalsza, bo o ile dobrze sobie przypomina, przez caly czas podrozy
poslubnej, a juz na pewno przez pierwsze dni, wlasnie Anna grata rolg
wiodaca. To ona proponowata wypady w rozne miejsca, ona wybiera-
ta muzea, $mialo wchodzita do najbardziej ekskluzywnych lokali i
zamawiala najdziwniejsze potrawy. Jedynie jesli idzie o wina, on mial
cos do powiedzenia.

Dziwne, ze dopiero teraz to dostrzega.

No dobrze, wigc ten pierwszy raz.

Zupelnie niespodziewanie, nie skonczywszy nawet deseru, Anna
wstaje, przelotnie kta-dzie dton na jego dtoni i Szepcze cicho:

— Ide¢ juz na gorg.

Nic wigcej, tylko to:

— Ide¢ juz na gore.

Czul, jak dreszcz przebiega mu po ciele.

Zamowit podwojna whisky 1 spojrzal na zegarek. Pigtnascie po
dziewiatej, do dzi§ pa-migta, ze bylo pigtnascie po dziewiatej. I
pamigta jeszcze jak powiedziat sobie, ze nie pozwoli jej czekac dtuzej
niz pigtnascie minut. Ale chyba nic takiego strasznego si¢ nie stato, ze
sie-dzial jeszcze potem na dole cate pot godziny. Po pierwsze, trudno
w ciggu dziesigciu minut wypi¢ podwojng whisky, a po drugie, nie
miat jako$ odwagi, gtdéwnie wskutek Swiadomosci, ze oto ma sig stac
to, na co czekat cale dwa lata. 1 chyba trudno si¢ dziwi¢, ze po



kolejnej whi-sky nie spisal si¢ za tym pierwszym razem
nadzwyczajnie.

To byto chyba najbardziej zaskakujace, a nawet deprymujace w
ciagu tego ich dhugiego pierwszego dnia po Slubie: doswiadczenie,
jakie wykazata w mitosci Anna. Jej rozczarowa-nie, ze tak dtugo nie
przychodzit, pozadanie w jej oczach, co§ wyzywajacego w sposobie,
w jaki patrzyla na niego lezac w t6zku. Byta tak... jak to nazwa¢ w
odniesieniu do wilasnej zo-ny... tak gwaltowna, tak niepohamowana,
od samego poczatku, gdy wszedt do pokoju przej¢la inicjatywe 1 to na
tyle zdecydowanie, ze zupelie zbito go to z tropu 1 zaczatl si¢
zastanawiac, jak to w ogdle mozliwe, skad u niej takie doswiadczenie?

Jedno nie ulega kwestii: Anna w 16zku, to zupelnie inna Anna niz
ta w codziennym zyciu. Kiedy byta naga, ujawnialy si¢ w niej emocje
1 temperament, ktore w ciagu dnia musia-ta hamowac¢. Mimo zZe on tak
bardzo ja kochal, nigdy nie moégt przywykna¢ do tego jej zapa-
mig¢tania. Nawet miedzy me¢zem 1 zona pewnych rzeczy robi¢ nie
wypada.

No, nie jest to tak do konca szczerze powiedziane, bo w gruncie
rzeczy nie chodzi o to, ze nie wypada, tylko ze si¢ nie ma odwagi.
Teraz moze to juz spokojnie przyznac. Za czasOw studenckich
zdarzyto mu si¢ by¢ raz u prostytutki, tej nocy po ztozeniu egzaminow
konco-wych. Czut sig jak idiota, ale ta wyprawa na dziwki nalezata po
prostu do obowiazkowej tradycji. No i, moj Boze, czy to nie byt
ZWyczajny i po prostu nic nie znaczacy epizod?'

Ale z wlasng zona to juz oczywiscie zupetie co innego.

Czasem nawet czlowiek gotow jest wrecz przyznac, ze dzisiejsza
mlodziez ma znacznie lepiej. Seks nie jest juz tajemniczym obszarem
zakazanym, jak za jego mtodych lat. Boze jedyny, gdy si¢ tak widzi te
dzisiejsze panny w obcistych spodniach czy kréciutkich spodni-
czkach, to co tu w ogdle mowi¢ o tajemniczosci? Co tu jeszcze
zgadywac?

Anna mawiata czasem:

— Chcialabym tak urodzi¢ si¢ trzydziesci lat pdznie;.

Ale on nigdy nie podejmowat dyskusji na ten temat. Cata
otwarto$¢ pdzniejszych poko-len powoduje jego zdaniem, ze gubi si¢
gdzies$ fascynujacy urok tego, co zakazane, tego, o czym si¢ niec mowi,
o czym cztowiek nie wie, dlatego tez okryte jest taka tajemnica. Cate
to gadanie o frustracjach i kompleksach, cate to przesadne afiszowanie



si¢ psychiatrami, wszy-stko to tylko go zloscito. Az dziw, ze Anna
wywodzaca si¢ przeciez z tak nobliwego Srodowi-ska, miata tak
wielki pociag do nowoczesnosci. Czy to w muzyce, sztuce, modzie
czy literatu-rze, zawsze wolala awangarde niz klasykow. Kiedy w
niedzielne popoludnie nastawial Beethovena, glaskata go po glowie,
mowiac z przekora w glosie:

— A ty wciaz jeszcze tego stuchasz?

A potem zaczynata nuci¢ wesoto jakis ostatni przeboj, a robita to
tak uroczo, ze nie mogt si¢ na nig gniewac.

Zreszta, nigdy nie droczyla si¢ z nim dtugo.

Skad nagle te wszystkie wspomnienia?

Mijaja dni. Jedyne jego zajecie, to siedzenie w fotelu 1
rozmyslania 0 Annie.

Nie opuszczata go ani na moment.

Ale nie byla to ta dobrze znana Anna, ktéra dawata mu poczucie
spokoju, nad ktora panowat. Byla to inna Anna, niepojeta, Anna
czesto nie do poznania, niepokojaca, zadajaca mu pytania, na ktére nie
znat odpowiedzi, Anna, ktora tak jak pierwszej nocy, odrywata go od
czegos, co przez cate zycie bylo dla niego jedynym obiektem
zainteresowania, mianowicie od niego samego.

* X *

Nigdy nie byt pijakiem.

Upijanie si¢ to sprawa krepujaca, zwykle cztowiek wygaduje
wtedy rzeczy, ktorych pozniej zatuje. Nigdy nie miat zbyt wysokiego
mniemania o Kkolegach, ktorzy w widoczny sposob naduzywali
alkoholu. A jesli jeszcze stawali si¢ natre¢tni 1 zaczynali poklepywacd
go przyjacielsko po ramieniu czy obejmowacé, ucickat od ich
towarzystwa, jak mogl najszybciej. Gdy poproszono go, aby przyjat
funkcj¢ przewodniczacego, powiedziat prosto z mostu:

— Zgoda, ale nie zyczg sobie w czasie zebran zadnego alkoholu.

Trzeba bylo widzie¢ min¢ Brinkmana, ktory mato nie pekt ze
ztosci, ze on, kto§ zupe-lnic nowy, nie do$¢, ze od razu zostaje
przewodniczaCym, to jeszcze do tego zabrania picia!

Zawsze zalezalo mu na tym, zeby ludzie wiedzieli, z kim maja do
czynienia.

Niegdys$ razem z Anna pijali zazwyczaj wino do positkow, a po



kawie — szklaneczk¢ whisky. Anna lubita wino, oczywiscie nie miala
0 tym trunku zbyt wielkiego pojecia, nie potrafita nawet odrdznié
bordeaux od bourgogne, a juz zupetie nic nie mowit jej rocznik, w
niczym jednak jej to nie przeszkadzato. Na ogoét poprzestawali na
jednym kieliszku, ale nie mozna zapomina¢, ze niekiedy za jej
namowa wypijali takze drugi, a czasem nawet trzeci. Nie mogt
wowczas nie zauwazy¢, ze po paru kieliszkach Anna stawata si¢
zupehie rozkoszna. Pojawialo si¢ w niej co$ z okresu, kiedy byta
jeszcze mloda dziewczyna: z jednej strony nie-Smiatos¢, jak podczas
ich pierwszego spotkania, a z drugiej bezwstydne niepohamowanie,
takie jak pierwszej nocy.

Tak, wlasnie tak, wydawala si¢ wowczas bezwstydna.

Zdawal sobie oczywiscie sprawe, ze jego koledzy uwazaja Ann¢
za kobiete atrakcyjna.

— Alez ty masz zong, chlopie, tobie to si¢ trafito. Ile ona ma
uroku! I ciagle wyglada mtodo.

Oczywiscie byt z tego dumny. W koncu przyjemnie jest wiedziec,
ze wlasna zona jest kobieta, o ktorej wszyscy dobrze mowia.

Ale tego wyzywajacego rysu, tego blysku bezczelnosci w jej
oczach zawsze si¢ trochg obawial. W pierwszych latach malzenstwa,
bo pdézniej juz nie, zdarzato mu si¢ zadawac¢ sobie pytanie, czy Anna
po kieliszku nie jest przypadkiem ta prawdziwa Anna, natomiast ta
porza-dna, spokojna, ktora kiedys spotkat, tylko Anng udawana.

To, oczywiscie, zwykta bzdura, zaden cztowiek nie potrafi
przeciez gra¢ komedii przez czterdziesci lat, a jednak w ostatnich
dniach, po tym zatosnym incydencie na jej grobie, zaczat mysle¢
trochg¢ inaczej. Prawdopodobnie rowniez dlatego, ze po raz pierwszy
od czasow studenckich zdarzyto mu sie wypic¢ o kieliszek za duzo.

Boze jedyny, alez on sobie wtedy pozwalal. Te nieprzytomne
powroty do domu, gdy po drodze przytrzymywat si¢ $cian, zeby nie
rozciagna¢ si¢ na ulicy. Te nagle przebudzenia w $rodku dnia i
uswiadamianie sobie, ze znow opuscit zajecia. Beztroskie czasy, kiedy
gdéwno cztowieka obchodzito, co powiedza inni.

Ale te wybryki dzisiejszych studentow? Nie, nie potrafi jakos$
tego zrozumie¢. Ani mu oczywiscie w glowie broni¢ bez wyjatku
wszystkiego, co bylo w czasach jego mlodosci. Owszem, zdarzaty si¢
rzeczy niedobre, chociaz, jesli idzie na przyklad o tak zwane
nierOwno-sci spoteczne, wcale nie bylo tak znowu strasznie, jak to si¢



dzisiaj przedstawia. Ale negowa-nie catej tradycji, nie, tego juz za
wiele.

Boze, ile my$my si¢ nasmiali na spotkaniach korporacji. Przez
cale zycie bardziej odpo-wiadalo mu towarzystwo megskie niz
damskie. To juz zupelne szalenstwo, zeby dopuszcza¢ kobiety do
udzialu w korporacjach studenckich, to wszystko psuje. On sam
przestat w koncu chodzi¢ na te spotkania, srodowisko zbytnio si¢
zmienito. Poza tym, prawie wszyscy, z ktory-mi studiowal, juz nie
zyja. Ale nawet kiedy jeszcze tak nie bylo, on i tak przestal
przychodzi¢. W mgskim towarzystwie zawsze jest przyjemniej, mozna
rzuci¢ od czasu do czasu jaki§ dowcip, nie za pieprzny, ale w sam raz,
1 jest zupelnie inaczej niz w obecnosci kobiet.

Zeby sprawi¢ Annie przyjemno$é, chodzit z nia czasem na
towarzyskie imprezy, zreszta nie wypadato mu si¢ tak catkiem
izolowa¢ ze wzgledu na kolegow z biura, najbardziej jednak lubit
przesiadywa¢ w domu. Oczywiscie nigdy nie pokazywat tego po
sobie, poniewaz rozu-miat, ze kobieta musi czasem wystapi¢ tu czy
tam w nowej sukience, ale tak naprawde nigdy nie chodzit na takie
imprezy z przekonania.

Co tu sobie zreszta wyrzuca¢, Anna tez w gruncie rzeczy
najbardziej lubita spedza¢ czas w domu.

Ach, te ich niezapomniane wspoOlne wieczory; on zajmuje si¢
jakimi$§ drobiazgami przy biurku, ona czyta sobie albo robi na drutach,
siedzac naprzeciw niego. I to jej troskliwe pyta-nie:

— Naprawdg ci nie przeszkadzam? Bo jesh tak, to musisz mi
zaraz powiedzieC.

W ciggu dnia musial oczywiscie chodzi¢ do biura, za to
wieczorami bylo mu bardzo milo 1 przyjemnie, kiedy tak siedziata
sobie cichutko w kaciku w tym samym pokoju.

No, jesli utrzyma takie tempo, to bedzie jednak musiat wyjs¢ jutro
do sklepu. Normalnie butelka starcza mu co najmniej na trzy tygodnie,
teraz poradzit sobie z nia w ciagu niespetna dwoch dni. Czy to czasem
nie wina whisky, ze tak niespokojnie sypia?

Zaraz, co tez Anna zawsze $piewala, kiedy byla na dole sama?
Taka jakas staroswiecka piosenka dziecigca, no jakze si¢ ona nazywa?
Cholera, a moze to jego matka Spiewata? Wszy-stko mu si¢ miesza,
nigdy dotad mu si¢ to nie zdarzato. Podczas lektury Churchilla tez
zaczy-na si¢ na tym przylapywacé. Przeczyta jaki§ fragment, a za



moment nie pamigta juz ani stowa. No c6z, ma prawo, w koncu
siedemdziesiat dwa lata to nie byle co. | tak nie jest z nim jeszcze
najgorzej. Niezla jest ta mata z drogerii. Dzisiaj cztowiek chociaz wie,
za co placi. Jak si¢ taka pochyli, cholerka, to prawie po pegpek
wszystko wida¢. Dawniej po takie widoki trzeba byto chodzi¢ az do
nocnego lokalu.

Co to moze byc¢ za facet z tego Blinka?

Nie myslec.

Wyglada na jakiegos artyste, takie przynajmniej odniost wrazenie,
szedl troche jakby za sprezyscie, no i ten zwariowany kapelusz. Jesli
dobrze sobie przypomina, tamten wyglada na czlowicka w jego
wieku, no, moze by¢ ciut mtodszy. Chociaz sadzac po tym, jak
niezdarnie wysiadat z samochodu... Kto wie, moze tez ma co$ z
kolanem.

Jeszcze zacznie si¢ zalewac na stare lata.

A co mu innego pozostato?

Skad u diabla wziat si¢ tutaj ten obraz? Niewatpliwie sam go
musiat w tym miejscu powiesic, ale tego tez, cholera, za nic sobie nie
przypomina. Ten sposéb modwienia Anny, kiedy byla lekko
wstawiona! Zaczynata niewinnie, droczac si¢ z nim 1 moéwiac na
przyktad: ,,zazycz sobie jeszcze kieliszeczek”, bo wiedziata, ze czuje
niecodparty wstret do pretensjona-Inie idiotycznych wyrazen w rodzaju
,zazyczy¢ sobie”. Biada, jesli dal si¢ wciagna¢ w te gre, wtedy sig
dopiero zaczynalo. Jej oczy nabieraly wowczas takiego samego,
trudnego do okre-§lenia wyrazu, jak w czasie ich nocy poslubnej, i
patrzyta na niego w taki sposob, ze nagle czul si¢ przy niej jak maty
niedoswiadczony chtopiec. Wciaz jeszcze dokladnie pamigta ten
wieczor, kiedy naprawdg si¢ zeztoscit; siedzieli wtedy przy kolacji i
nagle Anna zawotala:

— Mam straszna ochot¢ zala¢ si¢ jak $winia i taka ululana si¢ z
toba kochac!

OczywiScie powiedziata to tylko po to, zeby si¢ z nim drazni¢, ale
wszystko jedno. Nawet kiedy dobiegata juz sze$cdziesiatki, nadal
potrafita go jeszcze w ten sposob zaskoczyC. Czyzby kobiety dluzej
zachowywaty poped niz mezczyzni?

Nigdy sie nad tym wlasciwie nie zastanawiat.

Jego Anna w 16zku, to zupehie odrgbny rozdziat.

Nieobliczalna, kaprysna Anna. Zdarzalo sig, ze przez dhluzszy



czas, kiedy jej na to po-zwalal, chciata si¢ z nim kochaé¢ codziennie, a
potem nagle znow cale tygodnie nic, unikanie, zmgczona 1
niedysponowana.

Czy wtedy tamten z nia...?

To chyba niemozliwe?! Anna z innym me¢zczyzna? On nigdy jej
nie zdradzit 1 to bynaj-mniej nie dlatego, ze nie mial okazji. Nigdy nie
czut takiej potrzeby, mimo ze mozliwos¢ nieraz by si¢ znalazta. W
koncu nie bez kozery uchodzit za przystojnego. Choc¢by na przyktad ta
sekretarka Klunderta, jakze ona si¢ nazywata? Boze, co za nogi! Ta to
si¢ dopiero przysta-wiala! No bo jak inaczej wytlumaczy¢, ze akurat
do niego zglosita si¢ wtedy z ta sprawa.

— Ach, panie Van der Brug, czy znalaztby pan dla mnie chwilke
czasu? Pan Klundert ma jutro broni¢, a ja nie mogg¢ rozwiktac¢ jedne;
rzeczy w aktach.

A potem stangla taka apetyczna tuz przy nim, inaczej niz jego
wlasna sekretarka, nie po drugiej stronie biurka, tylko, psiakostka, tuz
obok. Zaraz przy nastgpnej okazji oznajmit jej wprost, zeby sobie za
wiele nie obiecywata. ,,Panno Staal”, powiedzial, o wlasnie tak si¢
nazywatla, ciekawe, ze sobie jednak przypomnial, ,,panno Staal, ja
naprawde nie mam dla pani czasu, prosze poczekaé z ta sprawa az
wroci pan Klundert”.

lle to juz lat mingto. Byt wtedy jeszcze catkiem mtody. Az
smieszne, kiedy sobie po-mysli, ze panna Staal pewnie tez jest teraz w
jakims$ domu starcow, albo, kto wie, moze nawet nie zyje.

Nie mysle¢ o tym.

A jak krecita tyleczkiem odchodzac. No wiasnie, Anna by z
pewnoscia powiedziala: ,tadna dupcia”. To znaczy, nie tak
normalnie, tylko... znaczy... troch¢ mu si¢ miesza w glowie... gdyby
byla po winie. Odnosita naczynia do kuchni, wotata do gosposi, ze nie
jest jej teraz potrzebna, potem szta do drzwi krecac tyleczkiem
doktadnie tak, jak ta szelma Staal i pytala go zmystowym tonem:

— No i co, nie tadna mam dupcig, panie doktorze prawa?

Az musiat si¢ uSmiechna¢. Ilez on by dat za to, zeby teraz ni stad
ni zowad weszlta do tego pokoju i powiedziata jak wtedy, za
pierwszym razem:

— Id¢ juz na gore.

Teraz jednak musiatoby to brzmie¢ ,,tu obok™, bo nie bylo juz ,,na
gore”. Dwa pokoiki, kuchnia 1 tazienka, tylko tyle mu zostato, a



wszyscy jeszcze méwia, ze i tak nie ma powodéw do narzekania. Ze
mogloby by¢ gorzej.

Jakby go to cos obchodzito.

Te ekscentryczno$¢ miala po ojcu, nie po matce. Znakomity
cztowiek, ale kompletnie zwariowany. Tryskajacy radoscia, troche
moze zbyt hatasliwy, zawsze peten pomystow. Nie byt stworzony do
siedzenia w jednym miejscu; w ciagu kwadransa potrafil zrobi¢ wigce;
niz inni przez caty dzien. Anna byla w ojca zapatrzona, a kiedy umart,
bardzo ja to zatamalo. Dla niego przez cate miesiace niedostepna w
swoim smutku. Placzaca kobieta. Rzadko kiedy cztowiek czuje si¢
bardziej niezrecznie niz w obecnoSci placzacej kobiety. Jeshi w
dodatku nie mozna jej pocieszy¢. Nigdy nie czul si¢ jakos specjalnie
zwiazany z jej ojcem, stad tez, oczy-wiscie, byloby mu trudno
szczerze ja pocieszyC. Zgoda, nie zyl dlugo, ale przeciez kazde
dziecko wie, ze jego rodzice musza kiedy$ umrzeé¢. Tak to juz jest, on
tez bardzo przezyl Smier¢ swojej matki, ogromnie bolesna strata, bo
byta niezwykle szlachetna kobieta, ale przy-chodzi w koncu taka
chwila, gdy nalezy sobie powiedzie¢: — Do$¢, wystarczy, trzeba
jako$ zy¢ dalej.

Taki jest obowiazek kazdego z nas jako czlowieka, powinno si¢
swo0j smutek zachowac dla siebie. On przynajmniej zawsze tak
postepowal. Ale Anna byla ogromnie spontaniczna i uczuciowa,
potrafita przeja¢ si¢ najmniejszym drobiazgiem, psem potraconym na
ulicy przez samochod, dzieckiem sasiadow, ktore rozbito sobie gtowe.
Boze, jak ona to wszystko przezy-wata! Czasami zdarzaty sig
sytuacje, ze az musiat powiedziec jej par¢ stow do stuchu, oczy-wiscie
wylacznie dla jej dobra.

Na wiele spraw cztowiek uczy si¢ odpowiednio reagowac dopiero
w miare jak przyby-wa mu lat. Prawdopodobnie dzi§ umiatby
znacznie lepiej pocieszy¢ Anng, niz wOwczas.

Szescdziesiat lat, co to jest szes¢dziesiat lat?

Mogli jeszcze by¢ razem bardzo dlugo, kt6z by przypuszczat, ze
to on ja przezyje? Taka mysl jest zawsze trochg dziwna, ale wlasciwie,
oceniajac rzecz zupetnie obiektywnie, to nawet lepiej si¢ stato, ze to
on zostal sam. Anna byla przeciez tak niesamodzielna, trudno bytoby
jej zy¢ samotnie. Oczywiscie mowila, ze Swietnie databy sobie rade,
ale mowila tak jedynie dlatego, zeby on si¢ tym nie zadreczat.

— Naprawde nic mi si¢ nie stanie, jesli ciebie zabraknie —



powiedziata kiedys. — Ja nigdy nie czuj¢ si¢ samotna, bo $ni¢ sobie
drugie zycie.

Przypomnial sobie to zdanie zupelnie nagle, poniewaz nigdy
dotad o nim nie myslat. Wtedy nie rozumiat, co ona chciata przez to
powiedzie¢, bo jemu na ogoél nic si¢ nie $nito, a poza tym Anna czgsto
mowila rzeczy dla niego niezrozumiate. Rzadko kiedy glebiej si¢ nad
nimi zastanawial, kazdy cztowiek ma prawo mie¢ swoje wlasne zycie,
a on nigdy nie byt ciekawski. Wiedzial, ze moze jej catkowicie zaufac,
szanowala go; on z kolei miat swoja prace, co dla Anny tez w koncu
bylo rzecza oczywista. Jego praca byla jego Swiatem, i cho¢ Anna
mogla si¢ nig nawet interesowac, 1 tak w ostatecznym rozrachunku byt
to wylacznie jego $wiat. Dlatego tez rozumial, ze 1 ona potrzebuje
miec cos tylko dla siebie.

Jeden mniej, inny wigcej, ale kazdy cztowiek tego potrzebuje.

Teraz to juz chyba naprawdg si¢ upil.

W jego glowie kigbia si¢ zdania, ktore usituje odepchnaé¢ od
siebie za wszelka ceng, ale nie ma juz na to do$c¢ sity. Nie rozumiejac,
co si¢ z nim dzieje, zaczyna gltosno do siebie mo-wic.

— ANno — mamrocze — Anno, ja ciebie nie pojmuje.

Glowa opada mu w tyl, z kacika oka wyptywa 1za.

Placze.

Chce wytrze¢ twarz, ale w jednej rece trzyma niedopalek cygara,
a w drugiej szklanke.

Potem z wolna dochodzi do siebie.

Chwiejnym krokiem zmierza do komody. Drzacymi palcami
wyciaga szuflade, wyjmu-je album ze zdjeciami. Lzy ciekna mu po
policzkach, zataczajac si¢ wraca do okna i1 opada cigzko na fotel.
Troche whisky wylewa si¢ na spodnie, glowa znéw opada mu w tyt,
otwiera album, ale jego oczy nadal patrza w sufit.

— Anno, Anno — szlocha. — Czemu mi to zrobitas?

Siedzi tak prawie przez pédt godziny, bez konca powtarzajac to
jedno zdanie.

Wreszcie opuszcza wzrok na zdjecie w albumie.

Na zdj¢ciu jest on sam.

Nastepnego dnia czuje piekacy wstyd.



— To si¢ juz nie moze powtdrzy¢. Wszystko przez t¢ cholerna
whisky, ktora w siebie wlatem.

Ciska pusta butelke do kubta na smieci. W czasie Sniadania
dochodzi do wniosku, ze musi co$ ze soba zrobic¢.

— Chyba zadzwoni¢ do JanssenOw — zastanawia si¢. — W
sobotg wieczorem prawie zawsze siedza w domu, moze zaprosza mnie
na kolacj¢?

Nie chce juz mysle¢ o minionych dniach, od tej chwili
skoncentruje si¢ na jednej tylko sprawie: na niedzielnej wizycie.

— Jakby tak dalej poszto, to w niedziele urobitby mnie na wosk.
Cate szczescie, ze w porg si¢ opamigtatem.

* X *

— Jestes pewien? Specjalnie zamrozilem dla ciebie trocheg
jatowcowki.

— Nie, nie, naprawdg. Ostatnio prawie w ogole nie pijam —
odpowiedziat pospiesznie.

Jenssenowie istotnie zaprosili go na kolacjg.

— Chyba nic ci nie jest? — pyta stroskana Hermance.

— POki co nie narzekam, czuje si¢ znakomicie, ale zawsze nietegi
byl ze mnie partner do kieliszka.

— No, a co tam w ogole stycha¢? Wybrali ci¢ w koncu na tego
przewodniczacego rady?

Zdumiony, przez moment zastanawia si¢, czy rzeczywiscie az tak
dhugo si¢ nie widzieli.

— Istotnie, a ty skad wiesz?

— No jak to, swego czasu wspominate§ nam co nieco o sprawie,
tak, tak, nawet dene-rwowale$ si¢ jeszcze, czy nie przepadniesz w
glosowaniu.

— A ty skad wiesz takie rzeczy?

— Patrz, Hermance, ale Coen dat si¢ nabra¢. Nie, nie, bracie, ja
tylko zZartowalem, zre-szta widzieliSmy si¢ juz potem par¢ razy.
Starzejesz sig, przyjacielu, dawniej zaraz bys zwie-trzyl podstep.

Strasznie go to wkurzylo 1 zaczyna zatowac, ze tak bardzo chciat
spedzi¢ z nimi ten wieczor.

Dopiero po kolacji — na domiar ztego Hermance nigdy nie
nauczyla si¢ dobrze goto-wac, mi¢so byto zbyt spieczone, a do salaty



dodata za duzo oleju — rozmowa schodzi na Anng. Theo przypiat si¢
ostro do butelki, znat go juz od tej strony, pewne bgdzie chciat potem
porozmawiac od serca.

— Wiasciwie to bardzo wrazliwy z niego cztowiek — stwierdzita
kiedys Anna. — Ma dtonie artysty.

Nie potrafit jakos dostrzec w nim nic z artysty, a 1 wrazliwos¢
Theo zasadniczo roznita si¢ od jego wilasnej, ale Anna zawsze
charakteryzowata innych w specyficzny sposob. Jesli za$ idzie o
Hermance, to bardzo ja lubita, od pierwszej chwili zawiazata si¢
migdzy nimi ni¢ sympatii. Kiedy spytat Anng, co jej si¢ tak w
Hermance podoba, odpowiedziata:

— Ona przynajmniej bierze innych takimi, jacy sa.

Jakkolwiek Hermance nie byta za bardzo w jego typie — miata na
to zbyt pucolowate 1 rumiane policzki — on takze ja lubil. Tyle, ze
powinna jednak nauczy¢ si¢ lepiej gotowac.

Theo pochwalit Hermance stowami ,,pyszne byto, mamuska”, po
czym zwrocit si¢ do niego:

— Powiedz no, Coen, tak rzadko si¢ widujemy, radzisz sobie
jako$ sam?

Pytanie jest dla niego zaskoczeniem, nie znosi takiej
bezposredniej indagacji.

— Ach, no céz, jak by ci tu powiedzie¢ — lawiruje. — Sam to
sam, prawda, jak cztowiek z kim§ zyl przez czterdziesci lat, to trudno
zaprzeczyc¢, ze to zasadnicza roznica.

Wchodzi Hermance z kawa, pyta, czy panowie zostaja przy stole,
1 kiedy on potwierdza skinieniem gltowy, przysiada si¢ do nich.

— O czym rozmawialiscie?

— Pytatem wtasnie Coena, czy jako$ sobie radzi bez Anny.

Hermance rzuca Theowi karcace spojrzenie, a na niego patrzy
taksujaco i mowi zdecy-dowanie:

— Jesli juz ktokolwiek moze sam sobie da¢ radeg, to wlasnie
Coen.

Co powinien na to odpowiedzie¢? Skad ona wie, ze jemu jest
dobrze samemu. Na co ludzie sobie pozwalaja? W koncu az tak blisko
si¢ nie znali, jemu nawet do glowy by nie przyszto wypowiada¢ takie
sady o innych.

Po ich spojrzeniach widzi, ze czego$ oczekuja, nie uda mu si¢
wykpi¢ jakim$ frazesem, ale kiedy tak patrzy bezradnie na Hermance,



uswiadamia sobie, ze ma wielka ochot¢ podzielic si¢ z nimi
wydarzeniami ostatnich dni, ze tak naprawdg przyszedt tu po to, zeby
si¢ ,,wywng-trzy¢”. To, ze oni oboje tak dtugo znali Anng¢ sprawia, ze
nagle czuje z nimi jakas wigz, czego jeszcze nigdy dotad nie zaznat.

— Jak nie bgdg¢ uwazal, to jeszcze si¢ znowu rozbeczg —
pomyslat.

Hermance wyczuwa t¢ jego niepewnos¢, podsuwa mu miseczke z
czekoladkami i nale-ga po przyjacielsku:

— Wez prosze, Coen, jak sobie potasuchujesz, to ci dobrze zrobi.

Wozrusza go ta troskliwos¢.

Jej stowa sa moze proste, ale powiedziane z dobroci serca. Moze
to wilasnie miata na mysli Anna twierdzac, ze Hermance ,bierze
innych takimi, jacy sg”?

— Zgadza sig, to prawda, zupeinie dobrze jest mi samemu —
przyznaje w koncu. — Ale sa takie dni, Ze nie mogg sobie znalez¢
miejsca.

Jak na niego, jest to wielkie wyznanie, Hermance i Theo nie
wierza wlasnym uszom.

— Niewiele malzenstw moze powiedzie¢, ze prowadzity tak
intensywne wspolne zycie, jak wy dwoje — mowi Theo. —
Oczywiscie, gldwnie dzigki temu, ze nie mieliscie dzieci.

— Nie wydaje mi sig, zeby to zalezato od faktu posiadania dzieci
— oponuje Herma-nce.

— Doskonale rozumiem, co Theo miat na mysli — tagodzi. —
Ale z drugiej strony sa-dzg, ze w stwierdzeniu Hermance, iz majac
dzieci takze mozna prowadzi¢ intensywne wspo-lne zycie, tez jest
sporo racji.

Anna powiedzialaby pewnie w tym momencie:

— Ty naprawde mogles zosta¢ tylko adwokatem, bo zawsze ze
wszystkimi si¢ zga-dzasz.

Ilez to razy probowat jej wytlumaczy¢, ze uwazne shluchanie
drugiej strony w poszuki-waniu obiektywnej racji, nie oznacza
automatycznie, ze cztowiek ze wszystkim si¢ zgadza.

Jego mysli znowu wracaja do Anny. Przed czterema laty, w drugi
dzien Swiat Wielka-nocnych, siedzieli tu wszyscy czworo, Anna
cichutka naprzeciw niego... Musi uwazaé, bo jak ta rozmowa potrwa
jeszcze dhuzej, to zupehie sie rozsypie. Zeby zmienié temat, pyta o
ich najmltodszego syna, ktOry zaczal wiasnie blizej nicokreslone



studia. Theo z miejsca wyglasza gwaltowna tyrade potgpiajaca cata
dzisiejsza mlodziez, a studentow w szczegolnosci, Herma-nce zas
tylko z rzadka udaje si¢ wpas¢ w stowo z jakas tagodzaca ton jego
wypowiedzi uwa-ga.

Nie powracaja juz w rozmowie do Anny. Trochg tego zaluje,
kiedy w koncu przychodzi pora si¢ pozegnac.

Obiecuje, ze niedlugo zno6w wpadnie, zapewnia jeszcze raz, ze
kolacja byla wySmienita, chwali wino dobrane przez Theo 1
pospiesznie wychodzi za prog. Gdy Theo proponuje, ze go podwiezie,
wymawia si¢ czym predzej, mowiac:

— 7 przyjemnos$cia si¢ przejde, maty spacerck dobrze zrobi
staremu cztowiekowi.

Przed péjsciem spa¢ Hermance méwi do Theo:

— Z Coenem nie jest najlepiej, po raz pierwszy w Zzyciu
styszatam, ze nazwal sie¢ ,sta-rym czlowiekiem”, a co jeszcze
dziwniejsze, przez caty wieczor w ogole nie mowit o sobie.

* X *

Nareszcie niedziela.

Poczatkowe niezadowolenie z wczorajszych odwiedzin szybko
przerodzito si¢ w ra-dos¢, ze jednak zdotat si¢ opanowac.

— Teraz to juz na pewno jakos sobie dzi$ poradzg.

Jest zupehie spokojny, chociaz nie, ,,spokojny” to nie jest dobre
okreslenie, rzekiby wrecz, ze jest ,,niewazki”. Tak samo czut si¢ przed
wygloszeniem mowy obronczej, a jeszcze dawniej, przed waznymi
egzaminami. Czlowiek tygodniami przygotowywal si¢ na ten wielki
moment, a kiedy wreszcie 6w nadchodzil, osiagal pewnego rodzaju
stan niewazkosci, w ktorym miat swobode ruchu w dowolng strong.

Nadal ma jeszcze taka pelna swobod¢ ruchow.

Moze, na przyklad, nie przyja¢ dzisiejszego goscia.

Ale wtedy nigdy juz si¢ nie dowie, kim jest ten drugi. W
przysztym roku pojdzie na grob Anny jeszcze wczesniej, a po paru
latach w ogdle zapomni, ze kiedykolwiek lezat tam drugi bukiet r6z.
Poza tym, kto wie, moze juz niedlugo pociagnic. Wprawdzie,
pomingwszy te bole w kolanie, wciaz czuje si¢ zdrow jak ryba, ale jak
si¢ ma siedemdziesiat dwa lata, to trudno liczy¢, ze si¢ jeszcze bedzie
nie wiadomo jak dtugo zyto.



Na szczescie Anna w ogodle nie poczuta Smierci. Siedzial przy niej
do ostatniej chwili liczac na to, ze moze odzyska przytomnos¢, ale
umarta w nieSwiadomos$ci. Te pelne napiecia chwile oczekiwania,
kiedy Anna wyda ostatnie tchnienie. Siostra dwukrotnie
przygotowywata go na ten moment, ale za kazdym razem okazywato
sig, ze to jeszcze nie koniec. Siedzac przy jej tozku, po raz pierwszy
namacalnie uSwiadomit sobie znaczenie stowa ,.koniec”. Oto siedzial i
czekal na koniec trwajacego nieprzerwanie czterdziesci lat wspolnego
zycia. Anna oddychata lekko, wbrew zdrowemu rozsadkowi nadal
wierzyt w jaki$ cud, przeszkadzato mu, ze nie sa sami, chciat ujac
dtonie Anny w swoje rece, ale powstrzymywata go obecnosc¢ kobiety,
ktora z racji swego zawodu takze byla Swiadkiem ostatnich minut
zycia Anny.

W pewnym momencie siostra pochylita si¢ w jego strong i
powiedziata zdecydowanym glosem:

— Teraz juz pojdzie szybko.

Poczul, jak wzbiera w nim krzyk, zapragnal przytuli¢ Ann¢ do
piersi, lecz nadal siedzial nieruchomo, czekajac na jej koniec, a takze
koniec jego zycia, bo to jest przeciez oczywiste, ze choC teraz siedzi
sobie tutaj jak u pana Boga za piecem, nie jest to jednak nic innego
niz tylko odroczenie egzekucji.

A wlasciwie, jaka to dla niego roznica, kim jest ten cztowiek?
Coz za idiotyczna zawo-dowa skrupulatnos¢ kaze mu jeszcze
docieka¢ prawdy? Nie, nie moze do tego tak podcho-dzi¢, od razu by
mu to wytkni¢to, bo prawda sama rzuca si¢ w oczy. Skoro proces
zaczal sig juz toczy¢, to on jest ostatnim cztowiekiem, ktory bylby
sktonny chowa¢ glowe w piasek. Niech sobie ten pan Blink
przychodzi, bedzie jednak musiat przedstawic nie byle jakie dowo-dy,
zanim on przyjmie do wiadomosci, ze Anna pozostawata w nim w
intymnych stosunkach. Nie wystarczy przypadkowy bukiet bialych
167Z.

Kiedy punktualnie o piatej dzwoni dzwonek, on nadal jest w
takim wlasnie sztucznie wywotanym nastroju pewnosci siebie.

Nie otwiera¢ za szybko, niech sobie poczeka, spokojnym krokiem
do drzwi.

Ubral si¢ na t¢ wizyt¢ starannie. Zazwyczaj nosi w niedzielg
blezer 1 flanelowe spodnie, tym razem wilozyt granatowy garnitur.
Dawniej, kiedy mial pewnos¢, ze nikt do nich nie przyjdzie, chodzit



po domu w swetrze, zeby zrobi¢ Annie przyjemnosc.

Od tego kompromitujacego dnia, ktérego nie chce nawet
pamigtac, nie wypit ani kropli 1 postanowil, ze w czasie wizyty takze
nie wezmie alkoholu do ust. Kupit jakiejs napoje chlodzace, Anna
czesto zamawiata w kawiarni coca-colg, tymczasem to, co on
przyniost, to jakies zupetlne swinstwo. W ogole nie znat tej lury, ktora
dat sobie wcisnac.

— Jeszcze pan wréci, zeby dokupi¢ — zapewnial ten prostak ze
sklepu. No, zobaczy-my.

— Dzien dobry, panie Van der Brug.

Wyciagnigta dlon, ktorej nie zauwaza.

— Proszg, niech pan wejdzie, czekatem na pana.

Pierwszy wchodzi do malenkiego przedpokoiku. Ech, zeby tak
mieszkat w swoim da-wnym domu, nagle czuje si¢ nie na miejscu w
tym ciasnym mieszkaniu. Zawsze mial upodo-banie do przestronnych
korytarzy, wielkich przedpokoi, olbrzymich salonow. Gdyby tak sie-
dzial teraz za swoim biurkiem 1 mégt powiedzie¢ wchodzacemu:

— Prosz¢ chwileczke zaczekaé, zaraz pana przyjme.

— Moze pan powiesi¢ ptaszcz na wieszaku.

Od niechcenia wskazuje na wieszak, ktory teraz wydaje mu sig
zbyt wykwintny do tego mizernego korytarzyka.

Takze i dzisiaj jego go$¢ ma na glowie ten artystyczny kapelusz.

Wchodzi do pokoju i staje przy kominku. Zeby przydaé¢ sobie
waznosci nonszalancko spoglada na zegarek, ktory wydobyt z
kieszonki kamizelki ze znacznie wicksza trudnoscia niz si¢
spodziewal. Ma go dzi$ po raz pierwszy od wielu, wielu lat. Annie
jakos nie przypadt do gustu.

— Kiedy go nosisz, taki wydajesz si¢ surowy — powiedziala,
darowujac mu na pigé-dziesiate urodziny zegarek na rgke. A dzi$
wieczorem wiasnie chciat wydac si¢ surowy.

— Proszg, niech pan siada, gdzie panu wygodnie.

— A ktore jest panskie miejsce?

— To bez znaczenia. Najczgsciej odpoczywam w tym fotelu pod
oknem, ale nie musi si¢ pan tym przejmowac.

— Nie, nie, wykluczone, usiade¢ tutaj.

Gos¢ nie wyglada na zdenerwowanego, mniej ma w sobie z
artystycznego cygana niz mu si¢ wydawato na cmentarzu, wystawia
si¢ znakomicie. Porzadny garnitur, przyjemne buty, nieco zawadiackie



nakrycie glowy, oprawki okularow zbyt mlodziezowe, sygnet z
herbem, moze by¢ kupiony; trudno oceni¢, co to za cztowiek. Zwykle
mozna to pozna¢ po skarpe-tkach, ale w tym wypadku nawet one nic
nie zdradzaja. Gladkie szare skarpety do szarego garnituru, trudno
mie¢ jakie§ zastrzezenia. Klundert zawsze nosit pod toga
najobrzydliwsze skarpeciska, wstyd bylto patrzec.

— Napije si¢ pan czegos?

— Chetnie.

— Czego panu nalac?

— Moze szklaneczke czego$ mocniejszego, jesli pan dysponuje.

Nie zgrywaj si¢, czlowieku, czy ja juz wygladam na takiego,
ktory nawet alkoholu w domu nie ma?

— Moze by¢ dobrze schtodzona jalowcowka?

— Tak, bardzo prosze.

Stara si¢ zachowywa¢ wobec goscia z dystansem, zeby cale
spotkanie wypadto bardzo chtodno, ale nie moze powstrzymac si¢ od
mysli: — On znal Anng!

Deprymuje go, ze nie potrafi od razu zaklasyfikowa¢ cztowieka,
wolatby mie¢ do czy-nienia z jakim$§ kompletnym lachmyta, bez
wzgledu na to, jak bardzo obrazatoby to jego pa-mi¢¢ 0 Annie, ale
prostacka powierzchownos$¢, niechlujny jezyk czy pospolite ubranie
zna-cznie utatwityby mu oceng sytuacji i pozwolity z miejsca nabrac
do tego czlowieka antypatii.

A tymczasem on okazatl si¢ czlowiekiem niewatpliwie obytym,
umiejacym si¢ zacho-wac, jednym stowem kims na jego poziomie.

— Ty z tym swoim ,,Judzie na naszym poziomie” — pokpiwala z
niego Anna, lecz on i tak nie przestawil si¢ na ten nowomodny
zwyczaj traktowania wszystkich w jednakowy sposob. Oczywiscie,
nie ma juz powrotu do czasow wasali i niewolnikdw, ale w koncu
trzeba zachowac jaka$ hierarchi¢ waznosci. Zawsze byt uprzejmy
wobec swoich podwiladnych, co wcale nie oznaczato, ze powinien
posuwac si¢ az do tego, by zaprasza¢ ich do siebie, do domu. Trochg¢
dystansu nigdy nie zawadzi.

— Prosz¢ bardzo, panska jalowcoéwka, mam nadzieje, ze dobrze
schtodzona?

— Chyba prosto z zamrazalnika?

— Postawi¢ panu tutaj, a sam poprzestang na tej lurze.

— Nie pija pan alkoholu?



— Rzadko, kieliszeczek wina do positku, that's all.

Gos¢ rozglada si¢ po pokoju. Ktéry z nich zacznie? Chyba nie jest
o wiele mtodszy od niego, tyle ze ta tysina oczywiscie go postarza.
Jesli juz o to 1dzie, on sam nigdy nie mial z wltosami najmniejszych
ktopotow, wprawdzie nie sa one juz tak geste jak dawniej, ale i tak
WC13Z J€SZCZEe ma CZupryng co si¢ Zowie.

— Fadnie tutaj, bardzo przyjemne mieszkanko.

— Co0z, nie moge narzekac, aczkolwiek po naszym przestronnym
domu wydaje si¢ ciasnawe.

— Ma pan uciazliwych sasiadow?

— Nie, co to, to nie, stosunki mamy dobre, nie ma mowy o
narzucaniu si¢ sobie nawza-jem. Poza tym budynek nie jest bardzo
akustyczny, tak ze niewiele stycha¢ przez sciany.

Jak dtugo to bedzie jeszcze trwato?

Musi sobie jednak nala¢ co$ mocniejszego, tej stodkiej lury nie
sposob pic.

— Pigkny obraz. To chyba Breitner, prawda?

— Istotnie. Z wczesnego okresu tworczosci. Bardzo jestem do
niego przywigzany, mo-ja...

O maly wlos powiedzialby ,,moja Zona niezbyt go cenila”, ale
zdazyt sie powstrzymac.

— Moj dziadek =znal Breitnera osobiScie. Bardzo dziwny
cztowiek.

— Panski dziadek?

— Nie, Breitner.

Napigcie jest juz nie do wytrzymania.

— Zapali pan?

— Prosz¢ sobie nie robi¢ klopotu, mam swoje.

— Mogg panu zaproponowac cygaro, papierosow w moim domu
nie ma.

— Doskonale rozumiem. Ja niestety jako$ nie mogeg si¢
odzwyczaic.

— Duzo pan pali?

— Obawiam sig, ze niemal paczke dziennie.

— O, to znaczy dwadzies$cia.

— Teraz w paczce jest dwadziescia pigc.

— Nie wiedzialem.

— C6z, w koncu pan nie pali...



— Nigdy nie rozumiatem tego nalogu.

— No widzi pan. Ale skoro juz dozylem z tym do szes¢dziesigciu
szesciu lat, co to dla mnie za r6znica?

Acha, wigc ma szes¢dziesiat sze$¢ lat. Niewiele si¢ pomylit. Ale
wyglada na starszego. Jeden z nich musi zacza¢, bo w ten sposob
mozna gledzi¢ w nieskonczonos¢. Niech tam, on przejmie inicjatywe,
jest w koncu starszy.

— O ile dobrze zrozumiatem, chcial pan ze mna rozmawiac.

Jego gos¢ odetchnal z wyrazna ulga, pociagnat spory tyk, jego
kieliszek jest pusty, pochylit si¢ do przodu w fotelu, nogi rozstawione,
nerwowo obraca sygnet na palcu.

— Istotnie, tak, bardzo chciatem z panem porozmawiac. Kiedy
we wtorek zobaczytem na grobie Anny bukiet bialych r6z, nagle
pomyslatem sobie: .to przeciez kompletny idiotyzm, oto grob Anny,
na grobie ro6ze od jej meza, takie same biale roze jak moje, Anna od
trzech lat nie zyje, i te kwiaty to jedyny znak, ze po Swiecie chodzi
dwoch ludzi, ktorzy...”

Waha sig, rozglada si¢ bezradnie i z westchnieniem kontynuuje:
— ... ktorzy ja kochali. Nie znaja sig, sa dla siebie obcy. I wtedy
pomyslatlem sobie, dlaczego ci dwaj, ktorzy dtugo juz pewnie nie
pozyja, nie mieliby si¢ ze soba spotka¢? Moze to i dziwny pomyst, ale
przy-szto mi do gtowy, ze Anna tez by tego chciata.

— Tak pan wtedy pomyslat?

Wyrwato mu si¢ to mimo woli.

Gos¢ wzdrygnat sie lekko, opadt na oparcie fotela 1 odrzekt:

— Tak, wlasnie wtedy zaczatem si¢ nad tym zastanawiac.

— Jeszcze kieliszeczek?

— Z przyjemnoscia.

A moze i on by si¢ napit?

Wykluczone, zadnego alkoholu.

Czemu ten cztowiek patrzy na niego jak na przybysza z obcej
planety?

— Postawig tutaj. Zje pan moze cos?

— O nie, bardzo dzigkuj¢, musze dbac o linig.

Rzeczywiscie, jest nieco za tegi.

— Musze powiedzie¢, ze istotnie panski telefon nieco mnie
zaskoczyl 1 wcale nie jestem pewien, czy zgodzilbym si¢ na te
rozmowg, gdyby nie zaskoczenie. Anna nie Zyje, nie mam juz nic



procz wspomnien 1 wolatbym, aby pozostaly nie zbrukane.

Tego ostatniego zdania nie przygotowat sobie wczes$niej, niemnie;j
jednak jest zadowo-lony.

— Doceniam to, ze mowi pan tak otwarcie, ale przyznam, ze
wlasnie dlatego cata ta sprawa staje si¢ dla mnie bardziej zagmatwana.

— Jak to? Nie bardzo rozumiem,

Mgzczyzna jest zbity z tropu, krgci si¢ w fotelu, zaciaga sig
gleboko raz za razem, nie odstawia kieliszka na stolik.

— No, bo wie pan, w ciagu tych wszystkich lat Anna opowiadata
mi Co nieco o0 panu...

— I obraz mojej osoby, ktéry pan sobie stworzyt, nie za bardzo
przystaje do rzeczywi-stosci, czy tak?

— W tym wlasnie rzecz.

Przez chwile mysli sobie, ze gdyby ta rozmowa nie dotyczyta
Anny, bylaby dla niego prawdziwa uczta. To igranie stowami,
przenikanie 1 unicestwianie argumentacji  drugiej stro-ny,
przechytrzanie przeciwnika bylo przeciez jego zywiotem. Jednakze
niezwykto$¢ catej sytuacji polega na tym, ze rozmowa toczy si¢
wlasnie na temat Anny. W dodatku rzecza dla niego zupeinie
niezrozumiala jest to, ze on, ten, ktory zawsze pogardzat uleganiem
emocjom, nagle zaczyna si¢ brakiem tych emocji martwic.

Wigc jednak nie obejdzie si¢ bez kieliszka.

— Chyba dotrzymam panu towarzystwa.

— Oczywiscie. — USmiech zrozumienia sprzymierzenca.

Co on sobie wlasciwie wyobraza, ten usmiech jest zupehie nie na
miejscu, to jakie$ kompletne nieporozumienie, ale, cholera jasna, robi
mu si¢ jednak troche przyjemniej. Nare-szcie moze z kims$
porozmawia¢ o Annie, chociaz ten czlowiek moéwi o niej tak, jakby
wszy-stko byto zupehie oczywiste!

Pi¢ matymi tyczkami, bez pospiechu.

Patrzy goSciowi prosto w oczy 1 proponuje:

— A wigc, zacznijmy moze od poczatku. Czego si¢ pan
spodziewa po naszej rozmo-wie?

Kompletna dezorientacja, niedowierzanie.

— Pan mi wszystko utrudnia, zmusza mnie pan do... jak to
powiedziec... chyba jednak nie uda mi si¢ tego uniknaé, ale pan zdaje
si¢, zapomina o jednej rzeczy, ktdéra powinien pan sobie wyraznie
uswiadomi¢, a mianowicie, ze jedynym powodem, dla ktoérego



szukalem z panem kontaktu jest to, ze kochalem Anng. Jeszcze za jej
zycia byla to dla mnie wyjatkowo meczaca sytuacja, mimo to nie
dazylem do spotkania z panem na wyrazne zyczenie Anny, Moze to
zabrzmi dziwnie, lecz teraz, kiedy jej juz nie ma, jest pan jedyna
osoba, ktora... hm... ktéra mnie z nig w jaki$§ sposob taczy. Wydawato
mi si¢, ze pan, podobnie jak ja, rdwniez czuje potrzebg, aby 0 niej
porozmawiac.

— Pan ze swej strony rowniez zdaje si¢ zapomina¢ o jednej
rzeczy, a mianowicie o tym, ze to ja bylem me¢zem Anny.

— A co to wedtug pana zmienia?

Oy, ghupi pomysl, powinien nadal pozosta¢c w ataku, caty czas
musi by¢ przeciez jasne, ze nie on prosit o t¢ rozmowe, lecz ten drugi.
Nie wiktac¢ si¢ w dyskusje. Probuje uniku.

— Od kiedy trwat panski zwiazek z moja zona?

Lekkie zdziwienie. Dlaczego to pytanie go dziwi?

— Od 1938 roku, kiedy zostata przyj¢ta do szpitala.

— Jest pan lekarzem?

Znow to zdziwione spojrzenie.

— Tak, jestem lekarzem.

— Pan si¢ wtedy zajmowat moja zona?

— Istotnie, operacja, ktéra przeszia, byla dla niej bardzo
wyczerpujaca, kobiety rdéznie na to reaguja. Anna byla kobieta
wyjatkowo wrazliwa, ona tak bardzo pragneta mie¢ dzieci. Tuz przed
jej przyjsciem do szpitala stracitem w wypadku Zong 1 coreczke,
sadzeg, ze to wla-$nie nas do siebie zblizylo. Opowiadala mi, jak
strasznym bedzie to dla pana ciosem, ze nigdy juz nie da panu
potomka, wigc nie chciataby pana dodatkowo meczy¢ swoim
zamartwianiem si¢. Dlatego probowala jako§ si¢ dzwignac, ale
oczywisScie nic jej z tego nie wychodzilo. Z tak ogromnego
zmartwienia cztowiek rzadko kiedy potrafi wyjs¢ o wlasnych sitach, a
juz na pe-wno nie udatoby si¢ to Annie, ktéra byla zupehie
bezbronna, cho¢ sprawiala wrazenie silne;.

Na ustach mgzczyzny pojawia si¢ usmiech.

Denerwuje go to

— Moja zona dobrze wiedziata, ze nie zalezy mi specjalnie na
posiadaniu dzieci.

Gos¢ pochylit sie do przodu.

— Wecale tego nie wiedziata. Plakala po kazdych pana



odwiedzinach. Kiedy delikatnie pytalem dlaczego, odpowiadata ze
smutkiem, ze pan za wszelka cene stara si¢ nie okazac sta-bosci.
,»Ach, gdyby cho¢ raz zrzucit z siebie ten cigzar, zeby cho¢ raz
wyptakal si¢ na moim ramieniu”, mowila.

— Powtarzam panu raz jeszcze: moja zona wiedziala, ze to jej
jest mi zal, a nie siebie. Nigdy nie przysztoby mi do gtowy rozpaczac
z tego powodu. Jeszcze raz mowig, ze wspot-czutem tylko 1 wytacznie
mojej Zonie.

Niedowierzanie zmienia sie w zdumienie.

— Nic z tego nie pojmujg, to przeciez niemozliwe, zeby
niewlasciwie pana zrozumiata, wprost nie wiedziala co robi¢, tak
bardzo byto jej pana zal. Przez cale zycie bylem przekona-ny, ze jej
smutek wynikat raczej z obawy o pana, a nie ze §wiadomosci, ze ona
nigdy nie bedzie mogta mie¢ dzieci.

Nie ma zamiaru juz dluzej udawacé, bierze butelke 1 napetnia oba
kieliszki. Po krotkim wahaniu stawia butelk¢ obok siebie na podtodze.

— Niech pan mowi dalej.

— Duzo w tym czasie rozmawialiSmy, robilem co tylko mogtem,
zeby ja pocieszyC. Szczerze mowiac, z czysto medycznego punktu
widzenia, juz po dwoch tygodniach mozna byto wypisac ja ze szpitala,
uznalem jednak, Ze lepiej zatrzymac ja jeszcze tydzien. By¢ moze
czgsciowo podyktowat mi to egoizm, bo musze przyznal, ze
myslalem takze o sobie, ale jedno wiem na pewno: gtowna przyczyna
bylo to, ze — jak wywnioskowalem jednoznacznie z jej wypowiedzi
— psychicznie wciaz nie byt pan jeszcze dostatecznie przygotowany
na jej powrot.

Zamierzal wtraci¢ sarkastycznie: ,,acha, wigc bylem psychicznie
nieprzygotowany na jej powrot”, opanowal si¢ jednak, po czym
powiedziat:

— Kiedy opuscita szpital, pan jednak nadal ja widywat, nawet
wtedy, gdy wiele juz wskazywato na to, ze zarowno Anna jak 1 ja
doroslismy psychicznie do catej sytuacji?

Wysmienicie! Jednak zdobyl sie na to, zeby to powiedzied,
chociaz w nieco zawoalowa-nej formie.

— Nie od razu. Stalo si¢ to dopiero pot roku poznie;.

— Kto zabiegal o spotkanie?

Nie potrafit si¢ powstrzyma¢ od wciclenia si¢ w swoja dawna
role: wytrwalego poszuki-wacza obiektywnej prawdy. Caly czas musi



trzymac si¢ wskazowek rozumu, jak dotad pope-tnit tylko jeden btad,
co zreszta strasznie go irytuje, a to wtedy mianowicie, gdy zamiast
uzy¢ neutralnego okreslenia ,,moja zona”, powiedziat ,,Anna”. A
przeciez z gory zalozyl, ze rozmo-wa bedzie chtodna, klinicznie
czysta. Drugi raz juz mu si¢ to nie zdarzy. A jednak to zdumie-nie w
oczach goscia przez caty czas nie daje mu spokoju.

— Jak to =zwykle bywa, nasze spotkanie bylo catkiem
przypadkowe. Anna przyszta odwiedzi¢ panskiego kolege... jesli
dobrze pamigtam, u was nazywa si¢ to confreére...

— Dobrze pan pamigta, prosz¢ mowic dale;j.

— A wigc, przyszia odwiedzi¢ panskiego kolege, ktory lezat u
nas po operaciji.

— Nazywal si¢ moze Klundert?

— Nie przypominam sobie nazwiska, w kazdym razie wtedy
wlasnie ponownie spotka-lem Anng. Byta tam po raz pierwszy od
chwili, gdy wypisano ja z tego szpitala, bardzo duzo nerwdw ja to
kosztowato, zabladzita 1 trafila nie na ten oddzial, co trzeba,
pokazatem je; wigc, jak trafic do pokoju, w ktoérym lezat panski
kolega 1 poprositem, zeby zajrzala do mmnie po skonczonych
odwiedzinach.

— Wigc to pan zainicjowat spotkanie?

Ciezkie westchnienie.

— Jesli to dla pana takie wazne, proszg bardzo, rzeczywiscie to ja
chcialem si¢ z nia spotkac.

Po raz pierwszy daje si¢ u niego zauwazyC pewne
zniecierpliwienie.

— [ potem moja zona przyszia do pana.

— Siedziata u panskiego kolegi nieco dtuzej, godziny odwiedzin
juz si¢ skonczyty. Powiedziata mi, ze tak dobrze si¢ rozumieja...

— To musiat by¢ kto$ inny, Anna nie znosita Klunderta. Zawsze
uwazala go za wynio-stego 1 chtodnego. Jesli juz kogos$ nie lubita,
zwykle byla to osoba pokroju Klunderta. Kiedy chciala mnie
rozdrazni¢, grozila, ze bedzie mowi¢ do mnie , Klundert”, sam wigc
pan widzi, ze panska historyjka nie trzyma si¢ kupy.

Jest wsciekty, wsciekly na siebie, na tego przemadrzalca z
usmieszkiem na ustach, ale takze na Anng. Jest wsciekly, bo
doskonale wie, ze w tym czasie Klundert lezat w szpitalu, co$ z
pecherzem, w kazdym razie to wlasnie jego Anna poszta odwiedzi¢.



Az za dobrze pamigta, ze nawet o tym rozmawiali.

— Zdawalo mi si¢, ze nie lubisz Klunderta — zdziwit sig, na co
ona, pamicta jak dzis, odpowiedziata: — No bo nie lubig, ale w koncu
to twoj confrére, wigc uwazam, ze skoro ty nie masz czasu, wypada,
abym chociaz ja go odwiedzita.

Jednym haustem oproznia swoj kieliszek.

Jego gosc¢ nie daje si¢ tak fatwo zbi¢ z tropu.

— Jestem pewien, ze jednak dobrze zrozumiatem. Anna,
nazwijmy to tak, darzyla sym-patia panskiego confrére, ale jesli o
mnie chodzi, uwazam, ze nie ma o co si¢ spierac. No wigc, Anna
przyszta do mojego gabinetu, a ja zapytatem, co u niej stycha¢. Wtedy
wybuchng-ta placzem 1 powiedziala, ze jest nieszczesliwa, bo po
operacji zapanowal miedzy wami jakich chtéd 1 odnosi wrazenie,
jakby pan miat jej za zle, ze nie bedzie juz mogta mie¢ dzieci, a na
koniec wyznata, ze bardzo jej brakowato naszych rozmow.

— A pan oczywiscie powiedzial, ze panu tez ich brakowato?

— Odpowiedz jest chyba zbgdna.

— | nie przeszkadzato panu, ze jest m¢zatka!

— Niech pan nie wyciaga zbyt pochopnych wnioskéw, nie jestem
cztowiekiem, ktory... Po pierwsze, istnieje co$ takiego jak etyka
zawodowa, a po drugie, ten wypadek samochodo-wy nie przeszedt
przeciez bez Sladu. Moje malzenstwo bylo nad wyraz udane, moja
core-czka... wigc niech pan sobie nie wyobraza, ze to, co bylo migedzy
nami, to tylko jaki$ trywia-lny flirt. Nic nie moglem poradzi¢ — a
prosz¢ mi wierzy¢, staratem si¢ za wszelka cene do tego nie dopusci¢
— ze si¢ w Annie zakochatem. Poczatkowo by¢ moze dlatego, ze nie
potra-filem znies¢ samotnosci, ale w kazdym razie na pewno nigdy
nie bylo to z mojej strony szu-kanie przygody. Wkrotce moja mitos¢
stala si¢ tak silna, ze pogodzitem si¢ nawet z konie-cznoscia dzielenia
si¢ Anna z innym mezczyzna.

— Pan si¢ nauczyt dzieli¢ Anng z... innym mezczyzna? Czy panu
si¢ czasem co$ nie pomylito?

Jak dhugo jeszcze zdota nad soba panowac? Ten jego cierpliwy
ton, zawodowy rozsa-dek, oszale¢ mozna.

— Potrafi¢ zrozumieé, ze pan na to patrzy zupelnie inaczej, ale
niech pan laskawie wejdzie w moje potozenie. Anna byla przeciez
nieszczesliwa, ona...

— Co mi pan tu opowiada? Anna nieszczesliwa? Skad panu to



przyszto do glowy, kto to panu powiedzial? Nasze matzenstwo byto
idealne pod kazdym wzgledem, wigc powinien pan sobie u§wiadomic
— a mowig to tylko dlatego, ze pan sam ma odwagg uzywac tak wie-
lIkich stow — ot6z, powinien pan sobie uswiadomi¢, ze ja Anng
kochalem 1 to bardzo kocha-tem, kazdy dzien bez niej w tym
zasranym domu to dla mnie tortura, czy pan to rozumie, czy rozumie
pan, co to znaczy, kiedy po czterdziestu latach wspolnego zycia
cztowiek nagle zostaje sam jak palec?

Wszystko si¢ w nim burzy. Jak ten typ smie w ogole twierdzi¢, ze
Anna byla nieszcze-sliwa? Rozpaczliwe usituje podnies¢ si¢ z fotela,
lecz kolano boli go jak nigdy przedtem. Nerwowo przygryzajac wargi
chwyta butelke, napetia Kieliszek wylewajac przy okazji sporo na
stolik, ale teraz jest mu juz wszystko jedno.

Anna nigdy nie chciata nalewac, nie potrafita napehic kieliszka,
zeby nie poplami¢ obrusa.

— A co to za problem? — mowila wtedy ze $miechem. —
Posypie si¢ sola 1 spokoj. W koncu wtasnie dzigki soli sie¢ poznalismy.

— Niech pan si¢ nie denerwuje, bardzo pana prosze. Moze mi pan
wierzy¢, ta rozmowa jest dla mnie rownie wyczerpujaca jak dla pana,
ale ze wzgledu na Anng...

— Co ze wzgledu na Anng? — przerywa mu ostro. — Anna nie
zyje, panie Blink, umarta, lezy w grobie, pochowana, koniec, kropka.
Zostalismy tylko pan 1 ja, wszystko, o czym tu rozmawiamy, nie ma
juz znaczenia. Co pan ma na mysli méwiac ,,ze wzgledu na Anng”?

— Wydaje mi si¢, ze Anna... moze to zabrzmi sentymentalnie,
doskonale zdaj¢ sobie spraweg, wydaje mi si¢ jednak, ze Anna na
pewno ogromnie by si¢ ucieszyla wiedzac, ze si¢ spotkaliSmy 1 dzigki
temu obaj mamy dla niej teraz wigcej zrozumienia.

— Zrozumienia?! — wykrzyknal zdumiony.

— Tak, wlasnie zrozumienia. Przysporzyl jej pan wielu
zmartwien.

— A pan, to nie?

— Ja oczywiscie rowniez.

Zndéw ten porozumiewawczy usmiech, nie ma juz swobody
ruchow, zabrano mu wszy-stko, nawet wspomnienia. Wszystko, co
przez cale zycie nalezato tylko do niego, wszystko, co bylo trescia
jego zycia, ten oto cztowiek chce mu odebrac.

Juz mu to odebrat!



— To, co pan przed chwila powiedzial, to ktamstwo. Anna i ja
bylismy ze soba bardzo szczgsliwi. Ona byta dla mnie wszystkim.
Gdyby kiedykolwiek, cho¢ przez moment byla z jakiegos powodu
nieszczegsliwa, na pewno by mi o tym powiedziata. MieliSmy do siebie
pelne zaufanie, absolutnie nie pojmujg, jak pan moze twierdzi¢, ze ona
byla nieszczgsliwa.

— A zatem uwaza pan, ze Anna bylaby zdolna utrzymywac przez
cale swoje zycie zwiazek z drugim megzczyzna, traktujac to jako
przygode¢? Jesli pan tak uwaza, to chyba rzeczywiscie niezbyt dobrze
pan ja znal.

Nie wie, co na to odpowiedziec.

Co6z zostato cztowiekowi, ktory ma poczucie, ze wszystko mu
odebrano, jesli nie lito$¢ nad samym sobg?

Jeszcze nigdy w zyciu nie prowadzitem tak trudnej rozmowy,
mysli. Cho¢ kazde stowo, jakie dotad padto, dotyczyto Anny, ona
sama jakby nagle znikta. I on, ktory w ciggu tych kilku ostatnich dni
poczut si¢ z nig zwiazany bardziej niz kiedykolwiek przedtem, zostal
sam. Nie zna tego swojego drugiego ja, ktére dopiero teraz zaczyna z
wielkim trudem formutowac stowa:

— Anna nie lubita zbytnio tego Breitnera, szczerze mowiac ja tez
si¢ nim nie zachwy-catem, ale...

— ... jest to bardzo cenny obraz.

Zmeczonym wzrokiem patrzy na goscia.

— Chce pan przez to powiedzie€, ze z tego powodu powiesitem
go na $cianie?

— Tak uwazala Anna.

— A wigc rozmawiata o tym z panem.

— Opowiadata mi 0 wszystkim,

— I pana to dziwi, ze kto§ wiesza na $cianie co$, co przedstawia
pewna wartos¢? A jesli panu powiem, ze ten obraz odziedziczylem po
ojcu?

— Nie znam panskiego stosunku do ojca, wiem tylko tyle, ze
Anna bala si¢ tego obrazu, ona nie lubita morza...

— Co pan w ogole opowiada? Anna nie lubita morza? A ten rejs
wokol Wysp Kanaryj-skich? Sprawit jej przeciez przyjemnosc.

— Panu sprawit przyjemnos¢.

Patrzy na swego goscia przez dluzsza chwile. Nigdy dotad jego
niechetny stosunek do drugiego cziowieka nie wykraczal poza



lekcewazenie, teraz, po raz pierwszy, czuje hiena-wisc.

— Pozwoli pan, ze o co$ zapytam. Czy przyszedt pan tu po to,
zeby si¢ zemsciC?

— Nigdy nie przysztoby mi to nawet do glowy. Mowilem juz
panu, chciatem si¢ z pa-nem spotkac przez wzglad na moja mitos¢ do
Anny. Pomyslalem sobie, ze pan prawdopodo-bnie takze ja kochal,
wigc by¢ moze w tej nasze] mitoSci do Anny znajdziemy cos
wspolnego i w ten sposob rozjasnimy nieco nasz smutek z powodu jej
odejscia. Moze to i naiwna mysl, ale byl to jedyny powod.

— Mowi pan, jakby wlasnie pan odkryl, ze ja Anny nie
kochatem.

— Czemu jest pan tak wrogo do mnie nastawiony? Gdyby Anna
nie byta przekonana o panskiej mitosci, to by z panem nie zostata.

— Nie rozumiem. Moze mi pan to wyjasni.

— Anna uwazata, ze jest dla pana wszystkim, dlatego poswigcita
si¢ dla pana. W swojej naiwnoS$ci sadzita, ze gdyby od pana odeszla,
pan by tego nie przezyt.

— Bo tak by wlasnie bylo...

— Teraz, kiedy juz pana poznatem, niezbyt w to wierze.

— Wolno panu.

— Obydwaj nie mamy nic do stracenia.

Powoli wscieklo§¢ w nim opada. Gdzie to bylto, jak Anna
powiedziala mu z rozbawie-niem:

— Na tobie $wiat si¢ nie konczy!

Nie potraktowat wtedy tych stéw powaznie, poniewaz mowita je
ze Smiechem, jakby zastrzegajac si¢: ,,to tylko zarty”.

Czy on naprawd¢ zawsze myslal tylko o sobie?

Ale przeciez ten rejs...

Zaraz, jak to wilasciwie byto? Nie, to byt jednak jego pomyst,
teraz dokladnie sobie przypomina, ale skoro Anna nie miata ochoty, to
dlaczego nic mu nie powiedziala? Przeciez nie byl chyba despota,
tylko rozsadnie myslacym cztowiekiem? Kilka lat wcze$niej takze
rozmawiali o rejsie statkiem 1 gdy ona stwierdzita, ze nie ma na to
wigkszej ochoty, nie poply-neli. Ale czy ostatnim razem na pewno jej
nie zmuszal? Alez skad, chciatl jej zrobi¢ niespo-dzianke, tylko
dlatego kupit bilety bez jej wiedzy. Tylko 1 wylacznie dlatego. Po
prostu chciat jej zrobi¢ niespodzianke.

— Czy pan jest pewny? Czy Anna tak wtasnie panu powiedziata?



Ze nie lubi morza? 1 poptynela w rejs wylacznie dlatego, Zeby mi
zrobi¢ przyjemnosc?

— Absolutnie tak.

Byla wtedy spokojna 1 matomdéwna, to prawda, znacznie
spokojniejsza niz normalnie. Przypisywat to temu, ze poznaje nowy
dla siebie $wiat. Swiat luksusu, wielkich przyje¢, thé dansant, spotkan
z nieznanymi ludzmi, §wiat o wiele bardziej hatasliwy niz ten, do
ktorego przywykta na co dzien. Musi przyznac, ze on w tym otoczeniu
czut si¢ doskonale, gdyz od dziecka z takim wiasnie Swiatem si¢
stykal. Znakomicie obywal si¢ bez ludzi, tym wigksza jednak
przyjemnos¢ sprawialy mu te nieliczne okazje, kiedy si¢ wsrod nich
znajdowal. Poja-wienie si¢ od czasu do czasu w wytwornym
towarzystwie byto czyms, co odczuwal jako duza satysfakcje. Zawsze
lubit sobie porozmawia¢ w obcych jezykach, spozy¢ wykwintny
positek z kieliszkiem doskonatego wina, by¢ znakomicie obstuzonym
przez najlepszy personel. Do dzi§ pamigta pelne dumy spojrzenie
Anny, kiedy jej powiedzial, ze na balu kapitanskim beda siedzie¢ przy
stoliku kapitana. Pamigta i to, jak po przekornym i pelnym podziwu
okrzyku ,,0 rety, to i tutaj wiedza, jaki jeste§ wazny!” nagle z
przestrachem stwierdzita: ,,co ja na siebie wlozg, nie mam juz nic
nowego”. Ogromnie ubawito go wowczas to jej przypuszczenie, ze na
statku wiedza, kim on jest. Z wielka przyjemnoscia chodzit takze na
wieczorne spacery po pokladzie, nie ma bowiem nic pigkniejszego niz
zachod stonca na morzu. Oczywiscie trzeba sie¢ wtedy odpowiednio
ubra¢, nawet jemu zdarzato si¢ czasem szczg¢ka¢ zgbami z zimna. To,
ze ona wolata zosta¢ w kabinie, uwazal za rzecz naturalna, bo czy
musi z tego od razu wyni-kac, ze bala si¢ morza?

Co sig¢ z nim dzieje? Jak to mozliwe, ze dotychczas wydawato mu
si¢, ze Anna zawsze spacerowala razem z nim, ze oparci o reling
patrzyli w dal trzymajac si¢ za rece? Czy to wszystko mu sig tylko
snito? Ktory z tych dwoch obrazow jest prawdziwy? Czyz nie byla
dumna, kiedy pokazywat jej zaproszenie? Czy tylko on poczul si¢
zaszczycony?

— Chyba powinni$my co$ przekasi¢ — proponuje. — Tyle ze
niewiele moge panu zaoferowac.

— Prosz¢ sobie nie robi¢ klopotu, zjadtem dzi$ obfity lunch.

— Nalac¢ jeszcze?

— Ale to juz ostatni.



Ostroznie napeinit obydwa kieliszki. Tym razem udato mu si¢ nic
nie rozlac.

— Na poczatku naszej rozmowy stwierdzit pan, ze obraz mojej
osoby, jaki pan sobie stworzyl, a raczej jaki wykreowala przed panem
Anna, nie zgadza si¢ z rzeczywistoscia. Czy zechciatby mi pan to
wyjasnic?

Chwila ciszy, gos¢ najwidoczniej potrzebuje czasu.

— Prosz¢ pana, byloby mi niezmiernie przykro, gdyby odniost
pan wrazenie, ze przy-szedtem tu jedynie po to, aby pana dreczyc.
Poniewaz absolutnie nie bylo to moim zamiarem, trudno mi teraz
szczerze odpowiedzie¢ na panskie pytanie. Wiasnie dlatego, ze
zupehlie ina-czej sobie pana wyobrazalem, obawiam si¢, ze moja
szczeroscia mogtbym panu sprawi¢ przy-krosc.

— Niech pan jednak sprobuje, sam pan przeciez powiedzial, ze
nie mamy nic do strace-nia.

Po raz pierwszy opuszcza ich napigcie, rownoczesnie siggaja po
Kieliszki i ten przypa-dkowy gest do reszty roztadowuje sytuacje.

— Przez te wszystkie lata Anna wiele mi o panu opowiadata, tak
ze niejako bezwiednie zaczatem budowac sobie pewien obraz panskie;
osoby. Anna starala si¢ by¢ catkowicie SzCze-ra, sam pan zreszta wie
najlepiej jaka byta, poza tym prositem ja o to. Czgsto proponowatem,
Ze si¢ z panem rozmowig, niezaleznie od tego, jaki miatby by¢ wynik
tej rozmowy, ale ona nawet nie chciata o tym stysze¢, poniewaz caty
czas bata sig, ze pan tego nie zniesie. Ciagle powtarzata, ze nigdy pan
nie zdota, czy tez nie zechce zrozumie¢ tego, co nas taczy. Bardzo
pana szanowala, byla panu oddana. Z dziecinna duma w glosie
potrafita opowiada¢ mi, jak to wygrat pan jaka$ sprawe, w ktorej nikt
nie dawat panu najmniejszych szans. Nie zawsze byto mi tatwo tego
stucha¢, ale rozumialem, ze te opowiesci o panu sa dla niej pewnym
zados$¢-uczynieniem za jej zwiazek ze mna.

— Skoro tak bardzo mnie szanowata 1 tak bardzo byla ze mnie
dumna, to dlaczego czula si¢ — jak pan sam stwierdzil —
nieszczesliwa?

— Nie chcialbym pana urazi¢, ale moim zdaniem, to, ze si¢ kogo$
szanuje 1 jest si¢ z niegdo dumnym wecale nie oznacza, ze si¢ t¢ osobg
kocha. Niezaleznie od tego... obawiam sig, ze jednak muszg to panu
powiedzieé... jestem przekonany, ze Anna, ktora pan kochal, byla
zupehie inng Anna niz ta, ktorg kochatem ja.



— A jaka byla... — nie chce mu to przejs¢ przez gardto, ale skoro
Anna 1 tak juz defini-tywnie nalezy do nich obydwu, trzeba postawic
kropke nad ,,1”, wigc pyta: — A jaka byla w takim razie panska Anna?

— Coz, jakby to panu powiedzie¢, byta jak dziecko, ktore co
dzien od nowa wszystkie-mu si¢ dziwi, ktore z jednej strony szuka
opieki — t¢ miata od pana — a z drugiej przygdd. Miata gleboka
wewngetrzng potrzebe, by stale pragnaé czego$ nowego, by kazdy
nastgpny dzien przezy¢ jeszcze intensywniej niz poprzedni. I sadzg, ze
te] wiasnie cechy pan w niej nie dostrzegat.

Wywod ten wydaje mu si¢ zbyt ptytki, ztosci go to.

— W charakterze kazdego czlowieka tkwi niezadowolenie ze
swego powszedniego zycia, gdyby wigc przyja¢ panski tok
rozumowania, nalezatoby uzna¢, ze nikt nie moze by¢ szczgsliwy. Za
studenckich czasé6w ja takze bylem znacznie bardziej
niezrownowazonym cztowiekiem niz pdzniej, kiedy dorostem. Caly
czas staratem si¢ o tym pamigta¢ 1 w miar¢ mozliwosci wczu€ si¢ w
sytuacj¢ Anny. A nie bylo to wcale takie proste, gdy sie¢ wezmie pod
uwage, ze mialem szalenie absorbujaca pracg 1 bytem od niej nieco
starszy. Mimo wszystko jednak probowalem ja zrozumiec. Jesli
odnositem wrazenie, iz pewne moje propozycje, wska-zOwki czy
plany akceptowata bez entuzjazmu, przypisywatem to dzielacej nas
r6znicy wieku. Chociaz — jak sadzitem do dzisiaj — ani dla Anny ani
dla mnie ta roznica nigdy nie stano-wila zadnej przeszkody. Kiedy si¢
poznaliSmy, bylem juz uznanym adwokatem, co niewatpli-wie
odgrywalo pewna rolg, ona za§ miodziutka, skromna dziewczyna
zapatrzona w ojca.

— O wilasnie, pan wybaczy, ze przerywam, ale wydaje mi sig, ze
nigdy nie docenial pan roli, jaka w jej zyciu odgrywat ojciec.

— Jej ojciec? To dziwak, co prawda §wietny prawnik, pozniej
zreszta nieco zmienitem o nim zdanie, ale przede wszystkim byt
cztowiekiem ze wszech miar ekscentrycznym.

— Ale tez cztowiekiem niezwykle zywiotowym, erudyta, ktory
jak na tamte czasy zape-wnit swojej corce niestychanie nowoczesne i
wszechstronne wyksztalcenie w sytuacji, kiedy — mysle, ze co do
tego jesteSmy zgodni — nasza edukacja nie nalezala do najbardziej
poste-powych, moja w kazdym razie na pewno nie.

— Jesli 1dzie o metody wychowawcze mojego tescia, wolalbym
raczej o nich nie dysku-towac...



— Wspomniatem o nim tylko w zwiazku z Anna.

— Rozumiem, a co do czaséw naszej mtodosci, to absolutnie ich
nie przekreslam, wprost przeciwnie, wydaje mi sig, ze byly o wiele
lepsze niz to, co obserwuje si¢ dzisiaj... ale za bardzo odbiegamy od
tematu.

— Istotnie.

Czuje zmgcezenie. Ile to juz kieliszkow wypit?

— A zatem pan sugeruje, ze Anna zachowywala si¢ bardziej
naturalnie wtedy, gdy byta z panem, a nie ze mna, 1 Ze to ja ponosz¢
za to wing, 1 Ze przeze mnie zmuszona byla prowa-dzi¢ podwdjne
zycie?

— W tym wszystkim istotne wydaje mi si¢ tylko to, jak ogromnie
trudno bylo jej z tym zy¢ przy jej wrodzonej szczerosci i prostocie.
Najchetniej do tego wlasnie ograniczytbym nasza rozmowe. Obaj ja
zawiedliSmy, zaden z nas nie zdobyt si¢ na dokonanie wyboru,
zrzuciliSmy ten dylemat na jej barki. Jesli cokolwiek mam sobie do
zarzucenia, to tylko to.

O czym ten czlowiek bredzi? Kto tu zawiodt, kto miat dokonywacé
wyboru? Przeciez nigdy nie dali mu takiej mozliwosci. Jego interesuje
juz tylko jedno, mianowicie, jak to mozliwe, ze taka kobieta jak Anna,
przez ponad trzydziesci siedem lat byta zwigzana z innym me¢zczyzna,
a on nigdy niczego nie zauwazyt.

Nie dostyszat pytania.

— Pan wybaczy, ale si¢ zamyslitem.

— Pytatem, czy byl pan z Anna szczgsliwy?

— Pan w to watpi?

— Czy w takim razie teraz jest pan nieszczgsliwy?

— To pana dziwi?

— Szczerze moéwiac, tak. Nie rozumiem, dlaczego w tej
rozmowie skupia si¢ pan wyla-cznie na wlasnej osobie.

— Drogi panie, przez cate lata zylem w przekonaniu, ze moje
matzenstwo jest wyjatko-wo udane, a pana dziwi, ze trudno mi
pogodzi¢ sie z mysla, ze to wszystko bylo tylko ztudze-niem? Ze caty
czas zytem w klamstwie?

— Tylko dlatego, ze siedzg tu teraz przed panem?

To juz ponad jego sily, jest wsciekly, wrzeszczy:

— Tylko dlatego, ze pan tu przede mna siedzi?! Wylacznie
dlatego, ze pan tu przede mna siedzi!



Blink takze traci panowanie nad soba 1 rOwniez wrzeszczy:
— Przeciez przez te wszystkie lata doskonale pan wiedzial o
moim istnieniu!

Zastygli bez ruchu. Z rozpostartymi ramionami, zacisni¢tymi
pigsciami i szeroko roz-wartymi oczami siedza naprzeciwko siebie

Z trudem dobywa z siebie glos.

— Co wiedziatem?

— Przeciez od samego poczatku wiedzial pan o moim istnieniu.

— Niech pan to powtorzy, bo chyba oszalej¢

— Przeciez Anna chyba od razu wszystko panu powiedziata?

Acha, wigc to dlatego widziat zdumienie w jego oczach w czasie
calej tej rozmowy. Ten cztowiek byl przekonany, ze on o wszystkim
wiedziat. Nareszcie zrozumial, dlaczego tamten tak nalegal, zeby
rozmowa dotyczyla tylko Anny.

Teraz Blink jest zaskoczony i bezradny, cofa si¢ w glab fotela.

Co moze w tej sytuacji zrobic?

Co moze zrobi¢ innego niz to, co najbardziej oczywiste? Napetia
Kieliszki.

Blink kryje twarz w dloniach. Ten obraz cztowieka przybitego,
apatycznie zaglgbionego w fotelu, przypomina mu 6w wieczor sprzed
paru dni, kiedy to on siedzial nieruchomo w tym pokoju.

Moze lepiej zostawic go teraz samego?

Wychodzi do kuchni, otwiera lodéwkeg 1 odkrywa, ze zostato
jeszcze pare jajek. Cale szczescie, ze ma jeszcze chleb. Rozpuszcza
masto na patelni, rozbija jajka opryskujac sobie garnitur, ale nie
zwraca na to uwagi. Ma uczucie, ze dopiero teraz naprawde dotarto do
niego, ze¢ Anna juz nie zyje.

Kiedy wraca do pokoju, Blink siedzi w takiej samej pozycji, w
jakiej go zostawit.

Mowi niepewnie:

— Zrobilem jednak co$ do jedzenia. Niewiele tego, bo nie bylem
przygotowany, ale lepsze to niz nic.

Blink ptakal, ma zaczerwienione oczy.

Drzacymi r¢kami jedza jajecznicg; trzy razy zawarto$¢ tyzeczki
spada Blinkowi na podioge.



W koncu przerywa milczenie:

— Mam jeszcze butelke dobrego wina, nie pasuje wprawdzie do
tej potrawy, ale prze-ciez wieczor jest wyjatkowy.

Blink nadal milczy.

Wreszcie, kiedy wypili pierwszy tyk wina, Blink mowi nie
podnoszac na niego oczu:

— A wigc obaj zyliSmy w klamstwie.

— Na to wyglada.

— Ale dlaczego?

— Czy kiedykolwiek to zrozumiemy?

— Ja chciatbym zrozumiec.

Blink wstaje z miejsca i podchodzi do okna. Na dworze jest
zupehie ciemno.

— To niemozliwe, zeby oklamywata mnie bez przyczyny,
musiata mie¢ jaki$ powod — mowi po chwili Blink, bardziej do siebie
niz do niego. — Pytatem ja: ,,czy opowiedziatas o tym mezowi? Chcg,
zeby wiedziat o wszystkim, niezaleznie od konsekwencji, nie chcg da-
Iszych spotkan po kryjomu. Nienawidz¢ dziatania za plecami, wiele
potrafi¢ zrozumie¢, pod warunkiem, ze wiem, na czym stojg.” —
Odwraca si¢ plecami 1 mowi dalej, szybko wyrzuca-jac z siebie stowa:
— Opowiedziata mi, jak poczatkowo nie mogtes si¢ z tym pogodzic,
ze cho¢ najpierw byte§ wsciekly, potem jednak wykazates$
zrozumienie, i za to ci¢ podziwia. Mowila, ze tak strasznie ja kochasz,
ze az nie mozesz bez niej zy¢, ze zabilbys si¢, gdyby odeszta. Pozniej,
kiedy znéw o to pytatem, odpowiedziata, ze juz pogodzites si¢ z ta
mysla, bo w koncu zrozumiates, ze nie mozesz jej da¢ wszystkiego,
czego ona oczekuje. Jak Boga kocham, w glebi duszy nawet ci¢
podziwiatem, myslalem sobie: ,,C6z za nadzwyczajny cztowiek z tego
Van der Bruga, skoro potrafi si¢ z tym pogodzi¢”. Dlatego wtasnie
chcialem ci¢ poznac¢, rozumiesz? Prositem o to Ann¢ wielokrotnie, bo
jednak nie dawalo mi to spokoju, ale kiedy jej powiedziatem, ze chce
si¢ z toba spotka¢, ona probowala mi wytlumaczy¢, ze tego nie
mozemy od ciebie wymagac, bo to jedyna rzecz, ktéra sprawitaby ci
prawdziwy bol. Mowila tez, ze jeste$ zbyt dumny 1 masz ogromne
poczucie wlasnej godnosci, i gdyby doszlo do tego spotkania,
oznaczaloby to koniec wszystkiego. Powiedziata rowniez, ze nigdy si¢
Z nig nie rozwiedziesz, zarowno ze wzgledu na opini¢, jak 1 twoja
pozycje towarzyska 1 zawo-dowa. Ilez ja si¢ musiatem nastucha¢, jaki



to jeste§ wazny, jak cigzko pracujesz, jak wszyscy naokolo cig
chwala! Potem jeszcze stwierdzila, ze nie moglaby zy¢ bez ciebie ze
swiadomo-§cia, ze wyrzadzita ci tak wielka krzywde, mowita, jaki
jestes dla niej dobry 1 ze tak wysoko ci¢ ceni jako cztowieka.
Pamigtam doktadnie, jak kiedy$ powiedziata: ,,gdyby nie to, ze on tak
bardzo mnie kocha, byloby to dla mnie znacznie tatwiejsze”. Chciata
przed toba ukry¢ nawet to, ze pozostato jej juz niewiele zycia, ,,nie
checg, zeby o tym wiedzial, on tego po prostu nie zniesie, nie chcg,
zeby zmartwienie zmacito nasze ostatnie chwile”. Myslisz, ze
moglbym zy¢ z nig tak dlugo, kocha¢ ja, gdybym nie wierzyl —
niezaleznie od tego, jak trudne 1 dziwne bylo to ,,nasze” zycie — ze
przynajmniej nie opiera si¢ ono na ktamstwie? — Blink wpatruje si¢
w niego bezradnie.

A on patrzy na tego zatamanego cztowieka 1 ma dziwne uczucie,
ze chyba zaczyna rozumie¢ Anng. Jeszcze przed niespetna dwoma
godzinami nienawidzit Blinka, teraz ma ochot¢ go pocieszycC.
Wszystko, co powiedziat dzi§ Blink ciagle brzmi mu w uszach. Ni
stad, ni zowad przypomina sobie dwa bukiety bialych r6z na grobie
Anny i mowi:

— SpotkaliSmy si¢ po to, zeby zrozumie¢ Anng. Taka byla twoja
propozycja.

Nawet nie zauwazyli, w ktorym momencie przeszli na ,ty”.

Blink milczy, a on dlugo zastanawia sig, co powiedziec.

— Dzisiaj dowiedziatem sig¢ kilku rzeczy, o ktorych nie mialem
pojecia. W ostatnich dniach po raz pierwszy poczutem si¢ naprawde
stary, a by¢ moze po raz pierwszy poczutem si¢ takze madry.

Us$miecha si¢ przepraszajaco, po czym mowi zartobliwie:

— Jestem od ciebie nieco starszy, pozwol wigc, ze wystapig W
roli mentora. Jestem ci ogromnie wdzigczny za tg wizyte.
Niestychanie duzo mnie ona nauczyta. Wiem, ze zal z po-wodu tego,
co wyrzadzitem Annie, przez to nie minie, bardzo si¢ jednak ciesze, ze
teraz znam cala prawdg. Wlasnie niedawno przypomniatem sobie, jak
Anna powiedziala mi kiedys: ,,§wiat si¢ na tobie nie konczy”, ale
dopiero teraz rozumiem, co miata na mysli. Miata zupelna racje, Swiat
si¢. na mnie nie konczyl. Anna byla moim $wiatem 1 przyjalem
egoistycznie, ze ten moj Swiat musi by¢ zarazem jej $wiatem, nigdy
nie chcialem dostrzec, ze ona tez ma jaki§ wlasny Swiat, kipiacy
zyciem, peten emocji, muzyki, tanca, pelen niespodziewanych




przygod, peten... jednym slowem s$wiat, ktory znasz. Nawet nie
zauwazylem, kiedy statem si¢ starszym panem, cale zycie spedzitem
$leczac nad papierami. Zytem monotonnie, czas wypeiala mi praca,
zajmowaltem si¢ wylacznie soba. Dobrze jest czasem nazwac rzeczy
po imieniu, cho-ciaz sam jestem zdumiony swoja otwartoscia. Ale w
tym moim $wiecie bylo takze miejsce dla drugiej osoby, mianowicie
dla Anny. Oczywiscie, pod warunkiem, ze zdecydowataby si¢ do
niego dostosowac. To, co mowites o dzieciach, to bzdura, w moim
swiecie absolutnie nie byto dla nich miejsca. I Anna dobrze o tym
wiedziala, nigdy wigc bym nie przypuszczal, ze najwigkszym jej
zmartwieniem bedzie to, ze mnie nigdy nie zalezatlo na posiadaniu
dzieci. Sadzg, ze musisz probowac zrozumiec¢, ze ona ci¢ oklamata,
aby w ten sposdb oszczedzi¢ mnie. Chciata widzie¢ we mnie
cztowieka, ktorego moze kocha¢, a kiedy odkryta, ze nigdy takim
cztowiekiem nie bedg, ofiarowata mi swoje przywigzanie. Boze,
gdyby mi powiedziala, ze jest zwiazana z innym me¢zczyzna, nigdy
bym si¢ z tym nie pogodzil! Ale tylko wrodzona prostodusznosc¢
moglta podsunac jej mysl, ze z tego powodu odebratbym sobie zycie,
mato kto posuwa si¢ chocby do tego, zeby sformutowac taka grozbe.
Dopiero teraz rozumiem, jak wiele musiato ja kosztowac takie zycie w
ktamstwie z koniecznos$ci. Tylko dziecko potrafi to znie$¢ na dluzsza
mete. Szczero$¢ to jedno z najtrudniejszych do zdefiniowania pojec.
Kiedy cztowiek ma obowiazek by¢ szczery?

Blink wbija w niego wzrok, w jego oczach wida¢ wyrzut. Po
chwili pyta:

— Dlaczego mnie oktamata?

Nigdy jeszcze nie rozumiat jej tak dobrze jak teraz, 1 nigdy
jeszcze nie kochat tak bardzo.

— Przeciez c¢i mowig, Anna byta jak dziecko. Co wigcej, zawsze
pozostata dzieckiem swego ojca, sam o tym wspomniates, tymczasem
ja, ograniczony cymbal, nigdy nie chcialem tego dostrzec. Jesli
kiedykolwiek bylem o kogo$ zazdrosny, to wlasnie o jej ojca. Przez
cale zycie zajmowalem si¢ zawodowo poszukiwaniem ukrytej
prawdy, a w przypadku wlasnej zony schowatem gltowe w piasek. Czy
mozna byto od niej oczekiwac, ze poswigci wszystko? Kochatla ciebie.
Gdyby powiedziala ci prawde, utracitaby ci¢. Nie musisz sobie robié¢
zadnych wyrzutow, dates$ jej po prostu szczescie. A w koncu ilu ludzi
moze to o sobie powiedzie¢? Ja na pewno nie. Jak stusznie



zauwazyles, nie byla ze mna szczgsliwa, jedyna dla mnie pociecha jest
to, ze by¢ moze nie byla az tak bardzo nieszczgsliwa, jak utrzymywata
w rozmowach z toba.

Spogladaja na siebie w milczeniu.

Wskazuje na butelkg 1 mowi:

— Nasz antatek jest pusty. Zrobilo si¢ troch¢ pozno. Jestem
zmeczony.

— Masz racje, bedg si¢ zbierat.

— Zanim wyjdziesz, chcialbym ci zada¢ jedno pytanie.

— Prosze bardzo.

— Czy ty byles z Anna szczgsliwy?

W oczach Blinka btysnal smutny usmiech przypomnienia.

— Ty w to watpisz?

— Czy w takim razie teraz jestes$ nieszczesliwy?

— To ci¢ dziwi?

— Nie, ja to doskonale rozumiem.

Ida do drzwi, zdejmuje z wieszaka ptaszcz Blinka 1 podaje mu go,
mowiac:

— Diabelnie boli mnie kolano, nie znalaztbys moze kiedys troche
czasu, zeby je obej-rzec?

Blink u$smiecha sie.

— Obawiam sig, ze na tym takze znam si¢ niezbyt dobrze.

Ida do windy w milczeniu, pograzeni w myslach.

Obaj stoja teraz wpatrujac si¢ w $wiecacy czerwony przycisk.
Nagle Blink méwi:

— Co roku przychodzile§ na cmentarz przed dziesiata, nigdy
pOZniej, prawda?

— Tak.

— Ja takze.

— Do czego zmierzasz?

— Czy w przysztym roku nie moglbys$ przyjs¢, powiedzmy, po
potudniu?

— Dlaczego?

— Kto wie, moze zastaniesz na grobie Anny wigcej niz jeden
bukiet biatych roz...

Wracajac do mieszkania, rozmysla o tym, ze nareszcie zrozumiat
Anng.

To, co zasugerowat Blink, wydato mu si¢ tak niedorzeczne, ze nic



nie odpowiedzial.

Z jezyka niderlandzkiego przetozyt RYSZARD TURCZYN



